o
f 12z1:k
{

CEA1I0 - PbKOBOACTBO 3A NOTPEBUTENA U TAPAHLUUA
MNosapaBneHuns n bnarogaps, ye nsbpaxre fi'zi:k.
MpenopbyBame BM Aa NpoyeTeTe BHUMATEIHO TOBA PbKOBOACTBO M Aia Ce 3ano3HaeTe ¢ MHGOPMaLMATA, CbAbPrKaLLLA Ce B HEro, KOeTo e
BM NOMOrHe
Te wWe BM NOMOrHaT a M3B/aeYeTe Hal-BUCOKMTE HMBA HAa KOMPOPT U NPOU3BOAMTENHOCT OT BaweTo ceaso Fi'zi:K. 3anasete ToBa
PBbKOBOACTBO
M3MN0N3BalTe Ha CUFYPHO MACTO 33 6bAELLM CNPABKM.
YecTuT KONoesgeHe.
PBbKOBOACTBO 3A YMNOTPEBA 1. MoHTUpaHe Ha cegnoTo
BalueTo ceano e NpoeKTMpaHo 1M NPou3BeaeHo ces NpeMnHaBaHe Ha HalW-CTporMTe TeCToBe M B CbOTBETCTBUE C pasnopesbuTe
OTHacALM ce A0 TO3M BUA NPOAYKTU. TecToBeTe ca NpoBeAEeHN Bb3 OCHOBA Ha CMCTeMa 33 3aKpenBaHe Ha
cenno, koeto Cene Posan e onpesenvn Kato "ctaH4apTHO", NnpeAHa3HaYeHo Aa Bb3Npoun3BeKaa pabotaTa Ha NOBEYETO BUAULM
B momeHTa Ha nasapa 1 NN04YMTe Ha HAKOM CUCTEMMU 33 3aKpenBaHe MOraT Aa NoBpeaAaT BUIKaTa Ha
Cepno: Mopagm Tasm NpUYMHA € NPEnopPbYMTENHO Aa NPOBEPUTE Aa/W BaLLETO KOYe 3a ceflasika NPUHAL/eXM KbM CTaHA4ApTHaTa
KaTeropua
noaxoasuy, 3a ynotpeba, feduHupan ot Cene Posn (dur. 1). Mpeam crnobsasaHeTo e NpenopbYMTENHO Aa NPOBEPUTE AW NMOBbPXHOCTTA Ha
KOHTaKT Mexay KONYeTo Ha ceaasikata M BUAKaTa HAMA HECbBbPLUEHCTBA, HEPaBHOCTM MK OCTPU pbbose (pur. 2A/2B). Um
MpUcbcTBMETO MOXKE CEPMO3HO Aa NOBPEAN CeaN0TO U Aa NPUUUHN CTPYKTYPHU NOBPEAN MO Hero. AKO MMa TaKbB, NPOAB/IKETE KbM
UK Ce CBbPXKETE C BalLMA AUAbP HA cepanku. NnovaTa Ha cegankata TpabBa Aa 6bae pasnosoxKeHa BbTpe
Ha NPaBMA y4acCTbK Ha BUAMLATA. B HMKaKbB cnyyait He TpA6Ba Aa M3/11M3a U3BBH 30HUTE Ha KpueuHa (our. 3). B
B cnyyait Ha BUAKK, 3paboTeHn oT KapboH, KoNueTo Ha cepankaTa TpAbBa Aa 6bAe Pa3no/IokKEHO B rPaHULNUTE Ha 3aLmUTa
NPUroTBEHM B CbLOTO (dur. 3). BbpTAWMAT MOMEHT Ha 3aTAraHe TpsAbBa Aa 6bae TakbB, Ye Aa NpeaoTBpaTABa ABUKEHUETO Ha CeaNoTo B
M3MN0N3BaHETO MY MPU HOPMAJTHM YCNOBUA U B HUKAKbB CNy4ald HUKOra He TpabBa Aa HagBuLLaBa MHCTPYKUUNUTE, MPeAoCTaBeHM OT
npounsBoauTens Ha
cefanka. B cayyalt Ha KOHCTPYKLMK, M3paboTeHu OT BbIAepos, Ta He TpabBa Aa Haasuwasa 12N/m.
MpeBMLLIAaBaHETO Ha Ta3u rpaHMLLA MOXKe A3 NoBpean CeaNoTo Mo Bpeme Ha ynoTpeba. [JuameTbpbT Ha naovaTta
KonuyeTo Ha cepankata TpAbBa Aa e CbC CbLLOTO HAaNPeYyHOo ceYeHne KaTo TOBA Ha cedankata (¢ur. 4). Tosa ce oTHacA U 3a ABeTe BUAULM C
KPbrio ceyeHne 1 3a BUAULM C OBaAZIHO ceyeHure (KaKTo B Cly4as Ha pamKu OT BbIIepos UV NIeKa chnias
(dwur. 5). NosiBaTa Ha BCEKM LIYM Npe3 MbpPBUTE HAKOJIKOCTOTUH KMoMeTpa ynoTpeba ce Ab/KMU Ha yTaaBaHETO
Ha maTepunana U KOMNOHEHTUTE. AKO Te NPOLb/XKABAT, CBbPXKETE Ce C TbproseLa CbC CbOTBETHATa KacoBa benerkka
ducKaneH.
2. Mpepna3sHu mepku npu ynotpeba u obwm npegynpekgeHuns
MPOAYKTLT, KOMTO CTe 3aKynNu/au, € NPOEKTUPAH U NPOU3BEeAEH B CbOTBETCTBME C AeNCTBALLUTE 3aKOHU U
Tol e noaN0XKeH Ha CTPOrM CUMYNALMOHHM TeCcToBe Ha ynoTpeba, 3a ia ce OCUTypU 3HAUMTENHA AbArOTPalHOCT
Ha ynoTpeba. MNpoayKTbT TpAbBa Aa ce M3M0N3Ba 3a LeATa, 33 KOATO € NPOeKTMpPaH, T.e. KaTo ceano 3a
Besnocunes,. Bcsaka ynotpeba, pasnmMyHa oT onpegeneHata no-rope, ce cumTa 3a 3noynotpeba ¢ npoaykra. B
B TakmBa cnydam rapaHumaTa we 6bae HeBasmMaHa HesabaBHoO. B cayyait Ha MHUMAEHT/NadaHe Ha Besiocuneaa, ceanoto Tpabea ga ce
pasrnexpa Ha
Onnbp.
He n3nonsBaiTe KbCW NAHTaNIOHN C METANIHW BIOXKKM, KOMTO MOraT i@ OTPEXKAT Kanaka Ha ceanoTo.
He HaHacAlTe 4ONBAHUTENHU Nennna nam 6oM BbpXy KOATO M Aa e YacT OT cegnoTo.
He npomeHANTe CTPYKTypaTa Ha ceAN0TO MO HUKAKbB HauMH: ppe3oBaHe, NnpobusaHe
WUAVM 3anenBaHe/cbeAnHABaHE Ha APYry YacTy.
He nocrtaBaiTe 1 He Nbs3eTe No abpasnMBHM NOBBPXHOCTM.
He u3naralite Ha cnbHYEBa CBET/IMHA 33 AU NEPUOAM.
He HaToBapBaWiTe c BepTUKaNHM HaToBapBaHuA Haa 1000N.
MNogxopAwa TemnepaTypa Ha ynoTpeba ce cumta 3a gmanasoHa ot -10°C n +50°C.
MN3bAresaiTe M3Non3BaHeTO Ha NPOAYKTM HA OCHOBATa Ha Pa3TBOPUTENM (KaTO Macna UAn KpemoBse). Te moraT Aa NPUYMHAT BIOWABaHe Ha
NOKpPUTUE UK NOBPEsA HAa NOBBPXHOCTHU.
3a fa ocurypuTe afeKkBaTHaTa AbAroTPaHOCT Ha CeANO0TOo, NPENopPbYMTENHO € BHUMATEeNHO Aa npoyeTeTe U pasbepeTe KakBo
[0KNaABaHoO no-gony B naparpad 3.
3. MopAapvbikKa Ha cepgnoTo
3a ga ce Bb3N0a3BaTe OT MAKCMMAJIHATa NPOU3BOAMTENHOCT Ha cegnoTo cu, Cene Posn npenopbyBa BHUMATENHO Aa ro cneagare
cnefHUTe NOKasaHuA. 3a NpaBuUIHA NOAAPBIKKA Ha MPOAYKTA Ce NPenopbyBa NepPUoOAMYHO NOYMUCTBaHE C
NOMOLLTA Ha Kbpra, HanoeHa € MasIko BOAa CbC CTallHa TemMnepaTypa U HeyTpaneH npenapat. Chep ToBa uscylete
BHMMATE/IHO C MeKa Kbpna.
He muiiTte ¢ pastBoputenu.
He muitTe ¢ Te4HOCTU NOA HanAraHe.
He muiite c TeUHOCTM NpK TemnepaTypa, NO-BMCOKa OT CTaifHaTa.
He nsnonssaiite abpasmMBHU Kbpnu.
He cywere ¢ U3TOYHULM HA TONJIMHA, KaTo: NPAKO CIbHLE, CE0ap, MUKPOBBLIHOBU GYpPHMU.

FAPAHLMA fi'zi:k® e perncTpupaHa Tbproscka mapka, cobeteeHocT Ha Selle Royal Group S.p.A, Via Vittorio Emanuele 119, 36050
Pozzoleone
(V1) UTanua. To3n NPOAYKT, C U3K/KOYEHME HA HEFOBMUTE KOHCYMATUBU N HETPAHW YacTu, e € rapaHLums, 3a MbpBu NbT
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Kynysau, cpelly AedeKTn B KauecTBOTO, KOMTO MOraT 4a Bb3HUKHAT OT AaTaTa Ha MOKynKaTa 3a Nepuos oT ABe roauHu
("rapaHumoHeH cpok"). Mo Bpeme Ha rapaHUMOHHUA NepPUoS 1 Npu NPeACcTaBAHe Ha AOKA3aTe/ICTBO 3a NOKYNKA, MPOAYKTHLT
e 6baaT PEMOHTUPAHM C NOMOLLTA Ha pe3epBHM YacTu oT Selle Royal® nam ocHoBEH PEMOHT OT CbLUUTE, UM NPOAYKTHT Le 6bae
3aMeHEHM CbC CblUMA Uan nofobeH moaen B pasyMeH CPOK.

3a fa nonyyuTe rapaHUMOHHO 06CNyKBaHE, MOAA, CBbPXKETE Ce C TbproseLa Ha APebHO, OT KOroTOo CTe 3aKynuau NPoayKTa.
AW AMPEKTHO A0 Hac Ypes Hawwmsa yebcant (www.fizik.it), KbaeTo we 6baeTe nomoneHu 3a onpegeneHa nHbopmaums, 3a ga
aHanu3upanTe noapobHo kanbata; v B ABaTa CAyYas NPeAcTaBAHETO HA KoMWe OT pasnucKaTa Uav gpyru

[,0Ka3aTe/ICTBO 3@ NOKYMKa, NMOKa3Ball0 AaTaTa, Ha KOATO € HanpaBeHo. 3a YCAYru, U3BbPLLEHU Npes Nepnoaa, B KOMTo
FapaHumATa e B cMNa, HAMa Aa 6baeTe TakCyBaHM 32 pe3epBHM YacCTM WM TaKCK 3a TpyAa. 3a Aa ce usberHe

pucKa oT noBpeaa wau 3aryba no Bpeme Ha M3NpaLLaHeTo Ha NPOAYKTA 40 CEPBU3HUA OTAEN, NpenopbyYBame

3a [4a ro 3aKkpenuTe 1 onakosaTe curypHo. MpaTtkaTa TpsabBa Aa 6bae HanpaBeHa c obpaTHa pasnucka.

KnneHTbT HAMA fa MmoXKe Aa ce Bb3NOA3Ba OT rApPaHLMOHEH PEMOHT U NOAMAHA, aKo:

1. npo6neMbT e NPUUNHEH OT HenpaBU/IHA, Hepeao0BHa UK HebpeXkHa ynotpeba unum ot napaHe;

2. Npo6a1emMbT e NPUUMHEH OT NOXKap UK APYrU NpUpoaHKu 6eacTeus;

3. Mpo6aemMbT e NPUUMHEH OT HEMPAaBUAEH PEMOHT AN MoaUdUKaLMK, HanpaBeHU OT HAKOM, pa3/IuyeH oT

Cen Posan®;

4. Heobxoaumata noaapbIKKa ce CbCTOU B PEMOHT UM NOAMAHA HA AONbAHUTENHU KOMMOHEHTH,

aKcecoapu UaM KOHCYMaTUBHK;

5. [loKa3aTencTBO 3a NOKYMNKa He ce NOKa3Ba B MOMEHTA Ha 3aABKa 3a ycayraTta, uam

6. FTapaHUMOHHUAT CPOK € U3TEKDb.

HWUTO TA3U TAPAHLMA, HUTO APYTA, N3PUYHA NN NOOPA3BUPALLA CE, BKTIOYUTE/THO TAPAHLIUN

NOAPA3BUPALLIM CE TN YCNOBKMA 3A NPOOABAEMOCT UM TOAHOCT 3A ONPEAENEHA LIEN, MOTAT

YObB/IKETE OTBbA TAPAHLUMOHHWA CPOK. HE CE MOEMA OTITOBOPHOCT 3A

CIYYAMHW UNW NOCNEABALLUM LLETW, BKIKOYUTENIHO, HO HE CAMO, BPEAM, MPOU3TUYALLM OT HEBPEXXHOCT
C/IYYAMHO WM CUCTEMATUYHO HA MPOAYKTA. HAKOU ObPKABU MW IOPUCAMKUMM HE NO3BONABAT
OrPAHMYEHWA 3A NPOOABAKUTEIHOCTTA HA NO4PA3BUPALLATA CE TAPAHUMA U HAKOW OBbPXABU U FOPUCONKLUW HE
PA3PELLABAHE HA U3K/TKOYBAHETO W11 OTPAHUYABAHETO HA CNTYYAMHW UM NOCAEABALLM LLETU, N
OrPAHMYABAHE U1 OCBOBOXOABAHE HA CTPAHA OT OTTOBOPHOCT 3A CMBbPT UM TEJTECHA NMOBPEOA

MPUYUHEHU OT HEBPEXKHOCT HA CTPAHATA, CTEAOBATE/THO TOPHUTE OTPAHUYEHNA U U3KTKOYEHUA B

TE3U CNIYHAU HAMA OA CE MPUNATAT. TA3U TAPAHUMA BU JABA CNELLUOUYHU MPABA,

N MOTAT JA BbAAT NPU3SHATU AONMBAHUTE/IHU MPABA, KOUTO BAPUPAT B PAS/TUMHUTE LWATH, OT

HOPUCONKUMA KbM OPUCOUNKLUMA NN OT AbPAKABA A0 AbPXKABA. HNLWO B TASU TAPAHLUMA HE 3ACATA BALLUUTE MPABA
MNPEAMNMUCAHO OT 3AKOHA.
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SEDLO — KORISNICKI PRIRUCNIK | JAMSTVO
Cestitamo i hvala 3to ste odabrali fi'zi:k.
Preporucujemo da pazljivo procitate ovaj prirucnik i upoznate se s informacijama sadrzanim u njemu, $to ¢e vam pomoci
Oni ¢e vam pomodi da izvucete najvisu razinu udobnosti i performansi iz vaseg Fi'zi:K sjedala. Sacuvajte ovaj prirucnik
Koristite na sigurnom mjestu za buduéu upotrebu.
Sretna voznja biciklom.
KORISNICKI PRIRUCNIK 1. Montaza sedla
Vase je sjedalo dizajnirano i proizvedeno nakon s$to je proslo najstroZe testove i u skladu s propisima
koja se odnosi na ovu vrstu proizvoda. Ispitivanja su provedena na temelju sustava pri¢vrsc¢ivanja
sedlo koje je Selle Royal definirao kao "standardno", dizajnirano za reprodukciju rada veéine vilica
trenutno na trzistu, a ploCe nekih sustava za pric¢vrséivanje mogu ostetiti vilicu
Sjedalo: 1z tog razloga preporucljivo je provijeriti pripada li vas nosac sjedala standardnoj kategoriji
pogodan za upotrebu, definiran od strane Selle Royal (slika 1). Prije montaze preporucljivo je provijeriti je li povrsina
Dodir izmedu nosaca sjedala i vilice Nema nedostataka, neravnina ili ostrih rubova (sl. 2a/2b). Njihov
Prisutnost moze ozbiljno ostetiti sedlo i uzrokovati strukturna osteéenja na njemu. Ako postoji, prijedite na
ili se obratite svom prodavacu sjedala. Ploca sjedala mora biti postavljena unutra
ravnog dijela vilice. Ni pod kojim uvjetima ne smije prelaziti podrucja zakrivljenosti (slika 3). U
U slucaju vilica izradenih od karbona, nosac sjedala mora biti postavljen unutar granica zastite
pripremljen u istom (slika 3). Moment zatezanja mora biti takav da sprije¢i pomicanje sjedala u
njegova uporaba u normalnim uvjetima i ni u kojem slucaju ne smije prelaziti upute proizvodaca
nosac sjedala. U sluéaju konstrukcija izradenih od ugljika, ona ne smije prelaziti 12N/m.
Prekoracdenje ove granice moze ostetiti sjedalo tijekom uporabe. Promjer ploce
Nosac sjedala mora biti istog poprecnog presjeka kao i vilica sjedala (sl. 4). To se odnosi na obje vilice s
kruznog presjeka i za vilice s ovalnim presjekom (kao u slucaju okvira izradenih od ugljika ili lake legure
(slika 5). Pojava bilo kakve buke u prvih nekoliko stotina kilometara koristenja posljedica je talozenja
materijala i komponenti. Ako se to nastavi, obratite se prodavacu s odgovarajuc¢im ra¢unom
fiskalni.
2. Mjere opreza pri uporabi i op¢a upozorenja
Proizvod koji ste kupili dizajniran je i proizveden u skladu sa zakonima koji su trenutno na snazi i
Podvrgnut je strogim simulacijskim testovima upotrebe, kako bi se osigurala znac¢ajna dugovjecnost
upotrebe. Proizvod se mora koristiti u svrhu za koju je dizajniran, odnosno kao sedlo za
bicikl. Svaka uporaba koja nije gore definirana smatra se zlouporabom proizvoda. U
U takvim slucajevima jamstvo ¢e odmabh biti nevazece. U slucaju nesreée/pada bicikla, neka se sjedalo pregleda na
Trgovac.
Nemojte koristiti kratke hlac¢e s metalnim umetcima koji mogu presjeci poklopac sjedala.
Nemojte nanositi dodatna ljepila ili boje na bilo koji dio sjedala.
Nemojte ni na koji nacin mijenjati strukturu sedla: glodanje, busenje
ili lijepljenje/spajanje drugih dijelova.
Nemojte postavljati niti puzati po abrazivnim povrsinama.
Ne izlaZite suncevoj svjetlosti dulje vrijeme.
Ne opteredujte vertikalnim opterecenjima iznad 1000N.
Odgovaraju¢om temperaturom uporabe smatra se raspon od -10°C do +50°C.
Izbjegavajte koristenje proizvoda na bazi otapala (kao Sto su ulja ili kreme). To moze uzrokovati pogorsanje
premazivanje ili osteéenje povrsina.
Da biste osigurali odgovarajué¢u dugovjecnost sedla, preporucljivo je paZljivo procitati i razumjeti sto
u nastavku u stavku 3.
3. Odrzavanje sedla
Kako biste iskoristili maksimalne performanse svog sjedala, Selle Royal preporucuje da pazljivo slijedite
sljedece indikacije. Za pravilno odrZavanje proizvoda preporucuje se periodi¢no ciséenje
pomoc¢ krpe natopljene s malo vode sobne temperature i neutralnog deterdzenta. Nakon toga osusite
njezno mekom krpom.
Ne perite otapalima.
Ne perite tekué¢inama pod tlakom.
Ne perite teku¢inama na temperaturi viSoj od sobne temperature.
Nemojte koristiti abrazivne krpe.
Ne susite izvorima topline, kao $to su: izravno sunce, susilo za kosu, mikrovalne pecnice.

JAMSTVO fi'zi:k® je registrirani zastitni znak u vlasnistvu Selle Royal Group S.p.A, Via Vittorio Emanuele 119, 36050 Pozzoleone
(V1) Italija. Ovaj proizvod, osim njegovih potrosnih ili kvarljivih dijelova, ima jamstvo, za prvi

kupca, protiv nedostataka u kvaliteti koji mogu nastati od datuma kupnje u razdoblju od dvije godine

("Jamstveni rok"). Tijekom jamstvenog razdoblja i uz predocenje dokaza o kupnji, proizvod

bit ¢e popravljen pomocu rezervnih dijelova tvrtke Selle Royal® ili ¢e ih remontirati ili ¢e proizvod biti

zamijeniti istim ili slicnim modelom u razumnom roku.

Da biste dobili jamstveni servis, obratite se prodavacu od kojeg ste kupili proizvod.

ili izravno nama putem nase web stranice (www.fizik.it), gdje ¢e se od vas traZiti odredene informacije
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detaljno analizirati Zalbu; u oba slu¢aja, predocenje preslike potvrde ili drugog
dokaz o kupnji koji pokazuje datum kada je napravljen. Za usluge pruZene tijekom razdoblja u kojem je
Jamstvo je na snazi, ne¢e vam se naplatiti zamjenski dijelovi ili troskovi rada. Da bi se izbjeglo
rizik od bilo kakvog ostecenja ili gubitka tijekom otpreme proizvoda u servisni odjel, preporuc¢ujemo
kako biste ga sigurno ucvrstili i zapakirali. PoSiljka se mora izvrsiti s potvrdom o primitku.
Kupac nece moci iskoristiti usluge jamstvenog popravka i zamjene ako:
1. problem je uzrokovan nepravilnom, nepravilnom ili nemarnom uporabom ili padom;
2. problem je uzrokovan pozarom ili drugim prirodnim katastrofama;
3. Problem je uzrokovan nepravilnim popravkom ili izmjenama koje je izvrsio bilo tko osim
Selle Royal®;
4. Potrebno odrZavanje sastoji se od popravka ili zamjene dodatnih komponenti,
pribor ili potrosni materijal;
5. Dokaz o kupniji nije prikazan u trenutku trazenja usluge, ili
6. Jamstveni rok je istekao.
NI OVO JAMSTVO, NITI BILO KOJE DRUGO, IZRICITO ILI IMPLICIRANO, UKLJIUCUJUCI JAMSTVA
PRESUTNE ILI UVJETE UTRZIVOSTI ILI PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU SVRHU, MOGU
PRODUZITI NAKON JAMSTVENOG ROKA. NE PREUZIMA SE ODGOVORNOST ZA
SLUCAJNE ILI POSLJEDICNE STETE, UKLJUCUJUCI, BEZ OGRANICENJA, STETE NASTALE ZBOG NEMARA
POVREMENI ILI SUSTAVNI PROIZVOD. NEKE ZEMLJE ILI JURISDIKCIJE NE DOPUSTAJU
OGRANICENJA KOLIKO DUGO TRAJE IMPLICIRANO JAMSTVO, A ODREPENE ZEMLIE ILI JURISDIKCIJE NE
DOPUSTITI ISKLJUCENJE ILI OGRANICENJE SLUCAJNE ILI POSLJEDICNE STETE ILI
OGRANICENJE ILI OSLOBADANJE STRANKE OD ODGOVORNOSTI ZA SMRT ILI TJELESNU OZLJEDU
UZROKOVANE NEMAROM STRANKE, STOGA SU GORE NAVEDENA OGRANICENJA ILI ISKLJUCENJA U
TI SE SLUCAJEVI NECE PRIMJENJIVATI. OVO JAMSTVO DAJE VAM ODREDENA PRAVA,
| MOGU SE PRIZNATI DODATNA PRAVA KOJA SE RAZLIKUJU OD DRZAVE DO DRZAVE, OD
JURISDIKCIJA PREMA JURISDIKCUI ILI OD ZEMLIE DO ZEMLIE. NISTA U OVOM JAMSTVU NE UTJECE NA VASA PRAVA
PROPISANO ZAKONOM.
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SEDLO — NAVOD K OBSLUZE A ZARUKA
Gratulujeme a dékujeme, Ze jste si vybrali fi'zi:k.
Doporucujeme, abyste si pozorné precetli tento ndvod a seznamili se s informacemi v ném obsazenymi, které vam pomohou
Pomohou vam ziskat ze sedla Fi'zi:K tu nejvyssi troven pohodli a vykonu. Uschovejte si tento navod
Pouzivejte na bezpe¢ném misté pro budouci pouziti.
Stastnou jizdu na kole.
NAVOD K OBSLUZE 1. Mont3? sedla
Vase sedlo bylo navrZeno a vyrobeno poté, co proslo nejpfisnéjSimi testy a v souladu s predpisy
tykajici se tohoto typu produktu. Zkousky byly provadény na zakladé upevriovaciho systému
sedlo, které spolec¢nost Selle Royal definovala jako "standardni", navrzené tak, aby napodobovalo provoz vétsiny vidlic
v soucasné dobé na trhu a desky nékterych upevriovacich systém mohou poskodit vidlici
Sedlo: Z tohoto ddvodu je vhodné zkontrolovat, zda vase sedlovka patfi do standardni kategorie
vhodné k pouziti, definované spolecnosti Selle Royal (obr. 1). Pfed montazZi je vhodné zkontrolovat, zda je povrch
Kontakt mezi sedlovkou a vidlici Nejsou zde Zadné nedokonalosti, otfepy ani ostré hrany (obr. 2A/2B). Jejich
PFitomnost mdze vazné poskodit sedlo a zplsobit jeho strukturdini poskozeni. Pokud je pfitomen, pokracujte na
Nebo se obratte na svého prodejce Seated. Sedaci deska musi byt umisténa uvnitf
rovné Casti vidlice. Za Zadnych okolnosti by nemél prekracovat oblasti zakfiveni (obr. 3). V dialogovém okné
V pfipadé vidlic vyrobenych z karbonu musi byt sedlovka umisténa v ochrannych limitech
pfipraveny ve stejném (obr. 3). Utahovaci moment musi byt takovy, aby zabranil pohybu sedla v
jeho pouziti za normalnich podminek a v Zadném pripadé nesmi nikdy prekrocit pokyny poskytnuté vyrobcem
sedlovka. V pfipadé konstrukci z uhliku nesmi pfekrocit 12N/m.
Prekroceni tohoto limitu mGze poskodit sedlo béhem pouzivani. Primér desky
Sedlovka musi mit stejny prarez jako sedlova vidlice (obr. 4). To plati pro obé vidlice s
kruhovy prirez a pro vidlice s ovalnym prifezem (jako v pfipadé ram( vyrobenych z karbonu nebo lehké slitiny
(obr. 5). Nastup jakéhokoli hluku v prvnich nékolika stovkach kilometr pouzivani je zplsoben usazovanim
materialu a soucasti. Pokud tyto problémy pretrvéavaji, obratte se na prodejce s pfislusnym Gétenkou
fiskalni.
2. Bezpecnostni opatfeni pro poutziti a obecna upozornéni
Produkt, ktery jste si zakoupili, byl navrzen a vyroben v souladu s aktualné platnymi zakony a
Byl podroben pfisnym simulaénim testlm pouzivani, aby byla zajisténa znac¢nd Zivotnost
pouziti. Vyrobek musi byt pouZivan k Gcelu, pro ktery byl navrzen, tj. jako sedlo pro
bicykl. Jakékoli jiné poufZiti, neZ jak je definovano vyse, je povaZzovano za zneuziti produktu. V
V takovych pripadech bude zaruka okam?zité neplatna. V pripadé nehody/péadu jizdniho kola si nechte sedlo prohlédnout na
Dealer.
NepouZivejte Sortky s kovovymi vioZzkami, které mohou prefiznout kryt sedla.
Na Zadnou ¢ast sedla nenanasejte dalsi lepidla ani barvy.
Strukturu suportu nijak neupravujte: frézovanim, vrtanim
nebo lepenim/spojovanim jinych dild.
Nepokladejte ani se neplazte proti abrazivnim povrchim.
Nevystavujte po dlouhou dobu slune¢nimu zareni.
NezatéZujte se svislym zatizenim nad 1000 N.
Za vhodnou teplotu poutZiti se povazuje rozsah -10°C az +50°C.
Vyhnéte se pouzivani produktt na bazi rozpoustédel (jako jsou oleje nebo krémy). Ty mohou zpUsobit zhorseni kvality
povlakem nebo poskozenim povrchd.
Pro zajisténi adekvatni Zivotnosti sedla je vhodné si peclivé precist a pochopit, co
uvedené nize v odstavci 3.
3. Udriba sedla
Abyste mohli téZit z maximalniho vykonu vaseho sedla, Selle Royal doporucuje peclivé dodrzovat
nasledujici indikace. Pro spravnou udrzbu vyrobku se doporucuje pravidelné ¢isténi
pomoci hadfiku namoceného v trose vody pfi pokojové teploté a neutralniho praciho prostfedku. Poté osuste
jemné mékkym hadrikem.
Neumyvejte rozpoustédly.
Neumyvejte kapalinami pod tlakem.
Neumyvejte tekutinami p¥i teploté vyssi, neZ je pokojova teplota.
Nepouzivejte abrazivni hadfiky.
Nesuste zdroji tepla, jako jsou: pfimé slunce, vysousec vlasti, mikrovinné trouby.

F1 'zi:k® je registrovana ochranna znamka vlastnéna spolec¢nosti Selle Royal Group S.p.A, Via Vittorio Emanuele 119, 36050 Pozzoleone
(V1) Italie. Na tento produkt, s vyjimkou jeho spotfebnich ¢asti nebo ¢asti podléhajicich rychlé zkaze, se vztahuje zaruka, na prvni
kupujici, na vady jakosti, které mohou vzniknout od data nakupu po dobu dvou let

("Zarucéni doba"). BEhem zarucni doby a po predlozeni dokladu o koupi bude vyrobek

bude opraven pomoci nahradnich dilCi od Selle Royal® nebo bude pfepracovan stejnym, nebo bude produkt

nahrazen stejnym nebo podobnym modelem v pfimérené Ihité.

Chcete-li ziskat zarucni servis, kontaktujte prodejce, u kterého jste produkt zakoupili.

nebo pfimo nam prostrednictvim nasich webovych stranek (www.fizik.it), kde budete pozadani o urcité informace, abyste
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podrobné analyzovat reklamaci; v obou pfipadech predloZeni kopie uctenky nebo jiného
doklad o koupi s uvedenim data vyroby. Za sluzby poskytnuté v obdobi, ve kterém
Zaruka je v platnosti, nebudou vam uctovany poplatky za nahradni dily ani mzdové naklady. Aby se zabranilo
rizika jakéhokoli poskozeni nebo ztraty pfi prepravé vyrobku servisnimu oddéleni, doporucujeme
bezpecné jej zabezpedit a zabalit. Zasilka musi byt provedena s potvrzenim o pfijeti.
Zakaznik nebude moci vyuZit sluzeb zarucni opravy a vymény, pokud:
1. problém byl zplGsoben nespravnym, nepravidelnym nebo nedbalym pouZivanim nebo padem;
2. problém byl zplisoben pozarem nebo jinou pFirodni katastrofou;
3. problém byl zpisoben nespravnou opravou nebo tipravami provedenymi kymkoli jinym nez
Selle Royalova®;
4. PoZadovana tdrzba spociva v opravé nebo vyméné volitelnych soucasti,
prislusenstvi nebo spotifebni material;
5. PFi zadosti o sluzbu se nezobrazi doklad o koupi, nebo
6. Zarucni doba vyprsela.
ANI TATO ZARUKA, ANI ZADNA JINA, VYSLOVNA ANI PREDPOKLADANA, VCETNE ZARUK
PREDPOKLADANE NEBO PODMINKY PRODEJNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITY UCEL, MOHOU
PRESAHUJI ZARUCNI DOBU. NEPREBIRA SE ZADNA ODPOVEDNOST ZA
NAHODNE NEBO NASLEDNE SKODY, MIMO JINE VEETNE SKOD VYPLYVAJICICH Z NEDBALOSTI
PRILEZITOSTNE NEBO SYSTEMATICKE PRODUKTU. NEKTERE ZEME NEBO JURISDIKCE NEUMOZNUJI
OMEZEN{ DOBY TRVANI PREDPOKLADANE ZARUKY A NEKTERE ZEME NEBO JURISDIKCE TAK NECIN{
UMOZNUJ{ VYLOUCENI NEBO OMEZENi NAHODNYCH NEBO NASLEDNYCH SKOD, NEBO
OMEZEN{ NEBO ZPROSTENi ODPOVEDNOSTI STRANY ZA SMRT NEBO ZRANEN{ OSOB
ZPUSOBENE NEDBALOST{ STRANY, PROTO VYSE UVEDENA OMEZENI NEBO VYLOUCEN] V
TYTO PRIPADY SE NEUPLATNI. TATO ZARUKA VAM POSKYTUJE KONKRETN{ PRAVA,
A MOHOU BYT UZNANA DALSI PRAVA, KTERA SE LIS{ STAT OD STATU, OD
JURISDIKCE K JURISDIKCI NEBO ZEME K ZEMI. NIC V TETO ZARUCE NEMA VLIV NA VASE PRAVA
PREDEPSANE ZAKONEM.
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SADEL — BRUGERVEJLEDNING OG GARANTI
Tillykke og tak fordi du valgte fi'zi:k.
Vi anbefaler, at du lzeser denne vejledning omhyggeligt og g@r dig bekendt med oplysningerne i den, som vil hjeelpe dig
De vil hjzlpe dig med at fa det hgjeste niveau af komfort og ydeevne ud af din Fi'zi:K-sadel. Gem denne vejledning
Brug pa et sikkert sted til fremtidig reference.
God forngjelse med cyklingen.
BRUGSANVISNING 1. Montering af sadlen
Din sadel er designet og fremstillet efter at have bestaet de strengeste tests og i overensstemmelse med reglerne
vedrgrende denne type produkter. Testene blev udfgrt pa grundlag af et fastggrelsessystem af
sadel, som Selle Royal har defineret som "standard", designet til at gengive driften af de fleste gafler
pa markedet, og plader pa nogle fastggrelsessystemer kan beskadige gaflen pa
Sadel: Af denne grund er det tilradeligt at kontrollere, at din sadelpind hgrer til standardkategorien
egnet til brug, defineret af Selle Royal (fig. 1). Fér montering er det tilradeligt at kontrollere, at overfladen pa
kontakt mellem sadelpinden og gaffelen er der ingen ufuldkommenheder, grater eller skarpe kanter (fig. 2a/2b). Deres
tilstedevaerelse kan beskadige sadlen alvorligt og forarsage strukturelle skader pa den. Hvis det er til stede, skal du fortszette til
eller kontakt din sadelpindforhandler. Seedepladen skal placeres indvendigt
af den lige del af gaflen. Det ma under ingen omstaendigheder ga ud over krumningsomraderne (fig. 3). |
For gafler af kulfiber skal sadelpinden placeres inden for beskyttelsesgranserne
tilberedt i samme (fig. 3). Tilspaeendingsmomentet skal veere af en sadan art, at sadlen ikke bevaeger sig i
under normale forhold og mé under ingen omstaendigheder overskride de anvisninger, der er givet af fabrikanten af
sadelpind. For konstruktioner af kulstof ma den ikke overstige 12 N/m.
Overskridelse af denne graense kan beskadige sadlen under brug. Pladens diameter
Sadelpinden skal have samme tvarsnit som saddelgaflen (fig. 4). Dette geelder for begge gafler med
cirkulzere sektioner og til gafler med en oval sektion (som i tilfeeldet med rammer lavet af kulstof eller letmetal
(fig. 5). Begyndelsen af stgj i de fgrste par hundrede kilometer skyldes bundfaeldningen
af materialet og komponenterne. Hvis disse fortsaetter, skal du kontakte forhandleren med den relevante kvittering
fiskal.
2. Forholdsregler vedrgrende brugen og generelle advarsler
Det produkt, du har kgbt, er designet og fremstillet i overensstemmelse med de geldende love og
Den har vaeret udsat for strenge simuleringstests af brugen for at sikre betydelig levetid
af brug. Produktet skal anvendes til det formal, det er designet til, dvs. som sadel til
cykel. Enhver anden brug end som defineret ovenfor betragtes som misbrug af produktet. |
| sddanne tilfeelde bortfalder garantien med det samme. | tilfaelde af et uheld/fald af cyklen, fa sadlen set pa
Forhandler.
Brug ikke shorts med metalindsatser, der kan skeere sadelbetraekket.
Pafgr ikke yderligere kleebemidler eller maling pa nogen del af sadlen.
Modificer ikke sadelstrukturen pa nogen made: fraesning, boring
eller limning/sammenfgjning af andre dele.
Placer eller kravl ikke mod slibende overflader.
Udsaet ikke for sollys i leengere perioder.
Stress ikke med lodrette belastninger over 1000N.
En passende brugstemperatur anses for at vaere omradet -10°C og +50°C.
Undga at bruge oplgsningsmiddelbaserede produkter (sasom olier eller cremer). Disse kan forarsage forringelse af
belaegning eller beskadigelse af overflader.
For at sikre sadlens tilstraekkelige levetid anbefales det omhyggeligt at laese og forsta, hvad
nedenfor i afsnit 3.
3. Vedligeholdelse af sadel
For at drage fordel af din sadels maksimale ydeevne anbefaler Selle Royal, at du ngje fglger
felgende indikationer. For korrekt vedligeholdelse af produktet anbefales periodisk renggring med
ved hjzelp af en klud gennemblgdt i lidt vand ved stuetemperatur og neutralt renggringsmiddel. Tgr derefter
forsigtigt med en blgd klud.
Ma ikke vaskes med oplgsningsmidler.
Vask ikke med vaesker under tryk.
Vask ikke med vaesker ved en temperatur, der er hgjere end stuetemperatur.
Brug ikke slibende klude.
Tor ikke med varmekilder, sasom: direkte sol, hartgrrer, mikrobglgeovne.

GARANTI fi'zi:k® er et registreret varemaerke ejet af Selle Royal Group S.p.A, Via Vittorio Emanuele 119, 36050 Pozzoleone
(V1) Italien. Dette produkt, bortset fra dets forbrugsstoffer eller letfordzervelige dele, er garanteret for fgrste gang

kgber, mod kvalitetsfejl, der kan opsta fra kgbsdatoen i en periode pa to ar

("Garantiperiode"). | garantiperioden og ved fremvisning af k@bsbevis skal produktet

vil blive repareret med reservedele fra Selle Royal® eller efterset af samme, eller produktet vil blive

udskiftes med samme eller en lignende model inden for en rimelig frist.

For at fa garantiservice bedes du kontakte den forhandler, hvorfra du kgbte produktet.

eller direkte til os via vores hjemmeside (www.fizik.it), hvor du vil blive bedt om visse oplysninger til



fi'zi:k

analysere klagen i detaljer; i begge tilfeelde fremlaeggelse af en kopi af kvitteringen eller andre
k@bsbevis, der viser datoen for fremstillingen. For tjenesteydelser, der er udfgrt i den periode, hvor
garantien er i kraft, du vil ikke blive opkraevet for reservedele eller arbejdsomkostninger. At undga
risikoen for skader eller tab under forsendelsen af produktet til serviceafdelingen, anbefaler vi
for at sikre og pakke den sikkert. Forsendelsen skal ske med kvittering for modtagelsen.
Kunden vil ikke vaere i stand til at drage fordel af garantireparations- og udskiftningstjenester, hvis:
1. Problemet skyldtes ukorrekt, uregelmaessig eller uagtsom brug eller fald.
2. Problemet skyldtes brand eller andre naturkatastrofer.
3. Problemet skyldtes forkert reparation eller &@ndringer foretaget af andre end
Selle Royal®;
4. Den ngdvendige vedligeholdelse bestar i reparation eller udskiftning af ekstraudstyrskomponenter,
tilbehgr eller forbrugsstoffer;
5. Kgbsbeviset ikke vises pa tidspunktet for anmodningen om tjenesten, eller
6. Garantiperioden er udlgbet.
HVERKEN DENNE GARANTI ELLER NOGEN ANDEN, UDTRYKKELIG ELLER UNDERFORSTAET, HERUNDER GARANTIER
UNDERFORSTAEDE BETINGELSER FOR SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL, KAN
FORLAENG UD OVER GARANTIPERIODEN. DER PATAGES INTET ANSVAR FOR
TILFALDIGE SKADER ELLER FOLGESKADER, HERUNDER UDEN BEGRANSNING, SKADER SOM F@LGE AF UAGTSOMHED
LEJLIGHEDSVIS ELLER SYSTEMATISK AF PRODUKTET. NOGLE LANDE ELLER JURISDIKTIONER TILLADER IKKE
BEGRANSNINGER FOR, HVOR LENGE EN UNDERFORSTAET GARANTI VARER, OG VISSE LANDE ELLER JURISDIKTIONER G@R DET IKKE
TILLADE UDELUKKELSE ELLER BEGRANSNING AF TILFALDIGE SKADER ELLER FOLGESKADER, ELLER
BEGRANSNING ELLER FRIG@RELSE AF EN PART FRA ANSVAR FOR D@D ELLER PERSONSKADE
FORARSAGET AF PARTENS UAGTSOMHED, DERFOR ER OVENSTAENDE BEGRANSNINGER ELLER UDELUKKELSER |
DISSE TILFALDE VIL IKKE FINDE ANVENDELSE. DENNE GARANTI GIVER DIG SPECIFIKKE RETTIGHEDER,
OG YDERLIGERE RETTIGHEDER KAN ANERKENDES, DER VARIERER FRA STAT TIL STAT, FRA
JURISDIKTION TIL JURISDIKTION ELLER LAND TIL LAND. INTET | DENNE GARANTI PAVIRKER DINE RETTIGHEDER
FORESKREVET VED LOV.
fig. 1 fig.2a
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SADUL — KASUTUSJUHEND JA GARANTII

Palju 6nne ja aitah, et valisite fi'zi:k.
Soovitame teil seda juhendit hoolikalt lugeda ja tutvuda selles sisalduva teabega, mis aitab teil
Need aitavad teil oma Fi'zi:K sadulast saada kdrgeimal tasemel mugavust ja joudlust. Hoidke seda juhendit
kasutada turvalises kohas edaspidiseks kasutamiseks.
Head rattasditu.
KASUTUSJUHEND 1. Sadula paigaldamine
Teie sadul on projekteeritud ja toodetud parast kdige rangemate testide labimist ja kooskdlas eeskirjadega
seda tlilipi toote kohta. Katsed viidi labi
sadul, mille Selle Royal on maaratlenud kui "standard", mis on mdeldud enamiku kahvlite t66 reprodutseerimiseks
Praegu turul olevad ja mdnede kinnitussiisteemide plaadid vGivad kahjustada kahvlit
Sadul: Sel p&hjusel on soovitatav kontrollida, kas teie istmepost kuulub standardkategooriasse
sobib kasutamiseks, mille on maaratlenud Selle Royal (joonis 1). Enne kokkupanekut on soovitatav kontrollida, kas
Istmeposti ja kahvli vaheline kontakt Puuduvad puudused, purunemised ja teravad servad (joonis 2A/2B). Oma
Olemasolu voib sadulat tGsiselt kahjustada ja pohjustada sellele struktuurseid kahjustusi. Kui see on olemas, jatkake
vOi votke lhendust oma istmeposti edasimiijaga. Istme silt peab olema paigutatud sissepoole
kahvli sirgest 16igust. Mitte mingil juhul ei tohiks see liletada kumeruspiirkondi (joonis 3). Aastal
Susinikust kahvlite puhul peab istmepost olema paigutatud kaitsepiiridesse
Valmistatud samas (joonis 3). Pingutusmoment peab olema selline, et sadul ei liiguks
selle kasutamine tavaparastes tingimustes ja mingil juhul ei tohi mingil juhul iiletada
istmepost. Susinikust valmistatud tarindite puhul ei tohi see Gletada 12N/m.
Selle piiri Gletamine voib kasutamise ajal sadulat kahjustada. Plaadi labim&6t
Istmepost peab olema sama ristlGikega kui sadulakahvli ristldige (joonis 4). See kehtib mdlema kahvli kohta, millel on
Ummargune sektsioon ja ovaalse sektsiooniga kahvlid (nagu susinikust voi kergsulamist valmistatud raamide puhul)
(joonis 5). Mis tahes miira algus esimese paarisaja kilomeetri jooksul on tingitud settimisest
materijalist ja komponentidest. Kui need pusivad, votke edasimiijaga ihendust vastava kviitungiga
Eelarve.
2. Ettevaatusabindud kasutamisel ja iildhoiatused
Teie ostetud toode on projekteeritud ja toodetud vastavalt kehtivatele seadustele ja
Selle kasutamisel on tehtud ranged simulatsioontestid, et tagada markimisvaarne pikaealisus
kasutamisest. Toodet tuleb kasutada eesmargil, milleks see on kavandatud, st sadulana
jalgratas. Mis tahes muud kasutust peale eespool maaratletu kasitatakse toote vaarkasutusena. Aastal
Sellisel juhul kaotab garantii koheselt kehtivuse. Jalgratta 6nnetuse/kukkumise korral laske sadul vaadata
Diiler.
Arge kasutage liihikesi piikse metallist sisetiikkidega, mis vSivad sadula katet Idigata.
Arge kandke sadula iihelegi osale tiiendavaid liime ega virve.
Arge muutke sadula struktuuri mingil viisil: freesimine, puurimine
vdi muude osade liimimine/ihendamine.
Arge asetage ega roomake vastu abrasiivseid pindu.
Arge jatke paikesevalgust pikka aega.
Arge pingutage vertikaalsete koormustega iile 1000N.
Sobivaks kasutustemperatuuriks loetakse vahemikku -10°C kuni +50°C.
Viltige lahustipohiste toodete (nt &lid voi kreemid) kasutamist. Need voivad pShjustada
pindade katmine v&i kahjustamine.
Sadula piisava pikaealisuse tagamiseks on soovitatav hoolikalt lugeda ja mdista, mida
mis on esitatud allpool punktis 3.
3. Sadula hooldus
Sadula maksimaalse joudluse saavutamiseks soovitab Selle Royal teil hoolikalt jargida
jargmised andmed. Toote nduetekohaseks hooldamiseks on soovitatav perioodiline puhastamine
toatemperatuuril vaheses vees leotatud lapi ja neutraalse pesuvahendi abil. Parast seda kuivatage
ornalt pehme lapiga.
Mitte pesta lahustitega.
Mitte pesta survestatud vedelikega.
Arge peske vedelikega toatemperatuurist kdrgemal temperatuuril.
Arge kasutage abrasiivseid riideid.
Arge kuivatage soojusallikatega, niiteks: otsene piike, foon, mikrolaineahjud.

WARRANTY fi'zi:k® on registreeritud kaubamark, mille omanik on Selle Royal Group S.p.A, Via Vittorio Emanuele 119, 36050 Pozzoleone
VI) Itaalia. See toode, vélja arvatud selle tarbitavad vdi kiiresti riknevad osad, on Gigustatud esimese puhul

ostjale kvaliteedivigade eest, mis voivad tekkida alates ostukuup&evast kahe aasta jooksul

("Garantiiaeg"). Garantiiajal ja ostut&endi esitamisel toode

parandatakse Selle Royali® varuosadega vGi uuendatakse sama v&i toode on

asendatud madistliku aja jooksul sama vG&i sarnase mudeliga.

Garantiiteeninduse saamiseks votke Uhendust jaemiiljaga, kellelt toote ostsite.

vOi otse meile meie veebisaidi (www.fizik.it) kaudu, kus teilt kiisitakse teatud teavet
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anallisida kaebust tksikasjalikult; molemal juhul kviitungi koopia v6i muu esitamine
ostutdend, milles on ndidatud selle tegemise kuupdev. Teenuste puhul, mis on osutatud ajavahemikul, mil
Garantii kehtib Teilt ei vOeta tasu varuosade ega t66joukulude eest. Et valtida
mis tahes kahjustumise vGi kaotsimineku risk toote saatmisel teenindusosakonda, soovitame
turvaliseks kinnitamiseks ja pakkimiseks. Saatmine peab toimuma véljastusteatega.
Klient ei saa kasutada garantiiremondi- ja asendusteenuseid, kui:
1. probleemi pohjustas ebadige, ebaregulaarne v6i hooletu kasutamine voi kukkumine;
2. probleemi p6hjustas tulekahju v6i muu loodusonnetus;
3. Probleemi pGhjustas ebadige remont voi muudatused, mille tegi keegi muu kui
Selle Royal®;
4. NSutav hooldus seisneb valikuliste komponentide parandamises v6i asendamises,
tarvikud voi tarbekaubad;
5. Teenuse tellimise ajal ei esitata ostutoendit voi
6. Garantiiaeg on I6ppenud.
EI SEE GARANTII EGA UKSKI TEINE, OTSENE EGA KAUDNE, SEALHULGAS GARANTII
KAUDSED VOI TURUSTATAVUSE VOI TEATAVAKS OTSTARBEKS SOBIVUSE TINGIMUSED, VOIVAD
PIKENDADA GARANTIIAEGA KAUEM. VASTUTUST EI VOETA
JUHUSLIKUD VOI KAUDSED KAHJUD, SEALHULGAS, KUID MITTE AINULT, HOOLETUSEST TULENEVAD KAHJUD
TOOTE JUHUSLIK VOI SUSTEMAATILINE. MONED RIIGID VOI JURISDIKTSIOONID EI LUBA
KAUDSE GARANTII KESTUSE PIIRANGUD JA TEATUD RIIGID VOI JURISDIKTSIOONID SEDA EI TEE
LUBADA JUHUSLIKE VOI KAUDSETE KAHJUDE VALISTAMIST VOI PIIRAMIST VOI
POOLE VASTUTUSE PIIRAMINE VOI VABASTAMINE VASTUTUSEST SURMA VOI TERVISEKAHJUSTUSE KORRAL
MIS ON POHJUSTATUD POOLE HOOLETUSEST, SEEGA ULALTOODUD PIIRANGUD VO!I VALISTUSED
NEID JUHTUMEID EI KOHALDATA. SEE GARANTII ANNAB TEILE KONKREETSED OIGUSED,
JA VOIDAKSE TUNNUSTADA TAIENDAVAID OIGUSI, MIS ERINEVAD OSARIIGITI, ALATES
JURISDIKTSIOON JURISDIKTSIOONILE VOI RIIGILT RIGILE. MISKI SELLES GARANTIIS EI MOJUTA TEIE OIGUSI
SEADUSEGA ETTE NAHTUD.
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SATULA — KAYTTOOHJE JA TAKUU
Onnittelut ja kiitos, etta valitsit fi'zi:k.
Suosittelemme, ettd luet taman kayttdoppaan huolellisesti ja tutustut sen sisaltamiin tietoihin, jotka auttavat sinua
Ne auttavat sinua saamaan parhaan mahdollisen mukavuuden ja suorituskyvyn irti Fi'zi:K-satulastasi. Sailyta tama kayttoohje
Kayta turvallisessa paikassa myohempaa tarvetta varten.
Hyvaa pyorailya.
KAYTTOOHIJE 1. Satulan asennus
Satulasi on suunniteltu ja valmistettu tiukimpien testien jalkeen ja maardysten mukaisesti
jotka liittyvat tdmantyyppiseen tuotteeseen. Testit suoritettiin
satula, jonka Selle Royal on maaritellyt "standardiksi" ja joka on suunniteltu toistamaan useimpien haarukoiden toiminta
Talla hetkella markkinoilla ja joidenkin kiinnitysjarjestelmien levyt voivat vahingoittaa haarukkaa
Satula: Tasta syysta on suositeltavaa tarkistaa, etta satulatolppasi kuuluu vakioluokkaan
soveltuu kaytettavaksi, Selle Royalin maarittelema (kuva 1). Ennen asennusta on suositeltavaa tarkistaa, etta
satulatolpan ja haarukan kosketuksessa ei ole epatasaisuuksia, purseita tai terdvid reunoja (kuva 2a/2b). Heiddn
Lasndolo voi vahingoittaa satulaa vakavasti ja aiheuttaa sille rakenteellisia vaurioita. Jos sellainen on, siirry
tai ota yhteytta satulatolpan jalleenmyyjaan. Istuinlevy on sijoitettava sisalle
haarukan suorasta osasta. Se ei saa missaan tapauksessa ylittaa kaarevuusalueita (kuva 3). Vuonna
Jos haarukat on valmistettu hiilestd, satulatolppa on sijoitettava suojarajojen sisdpuolelle
valmistettu samassa (kuva 3). Kiristysmomentin on oltava sellainen, ettd se estda satulan liikkkumisen
sen kaytté tavanomaisissa olosuhteissa eikd missdaan tapauksessa saa koskaan ylittaa valmistajan antamia ohjeita.
satulatolppa. Hiilestd valmistettujen rakenteiden osalta se ei saa ylittdd arvoa 12N/m.
Taman rajan ylittaminen voi vahingoittaa satulaa kayton aikana. Levyn halkaisija
Satulatolpan poikkileikkauksen on oltava sama kuin satulahaarukan (kuva 4). Tama koskee molempia haarukoita, joissa on
pyorea osa ja haarukat, joissa on soikea osa (kuten hiili- tai kevytmetalliseoksesta valmistettujen kehysten tapauksessa
(kuva 5). Melun alkaminen ensimmaisten satojen kilometrien aikana johtuu laskeutumisesta
materiaalista ja komponenteista. Jos ndma jatkuvat, ota yhteytta jalleenmyyjaan asianmukaisen kuitin kanssa
vero.
2. Kayttoon liittyvat varotoimet ja yleiset varoitukset
ostamasi tuote on suunniteltu ja valmistettu kulloinkin voimassa olevien lakien mukaisesti ja
Se on kaynyt lapi tiukat kdyton simulointitestit huomattavan pitkaikdisyyden varmistamiseksi
kaytosta. Tuotetta on kaytettdva siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, eli satulana
polkupyora. Kaikki muu kuin edelld maaritelty kayttoé katsotaan tuotteen vaarinkaytoksi. IN
Tallaisissa tapauksissa takuu raukeaa valittémasti. Jos polkupy6ra sattuu onnettomuudessa/putoamisessa, tarkastuta satula
Jalleenmyyja.
Al3 kayta shortseja, joissa on metalliset sisdosat, jotka voivat leikata satulan kannen.
Al3 levita ylimaaraisi liimoja tai maaleja mihinkaan satulan osaan.
Ald muuta satulan rakennetta milldan tavalla: jyrsints, poraus
tai muiden osien liimaaminen/liittdminen.
Al3 aseta tai rydmi hankaavia pintoja vasten.
Al3 altista auringonvalolle pitkia aikoja.
Al rasita yli 1000N: n pystysuorilla kuormilla.
Sopivaksi kayttolampotilaksi katsotaan -10 °C ja +50 °C.
Vilta liuotinpohjaisten tuotteiden (kuten 6ljyjen tai voiteiden) kaytt6a. Nama voivat aiheuttaa
pinnoitus tai pintojen vaurioituminen.
Satulan riittavan pitkaikaisyyden varmistamiseksi on suositeltavaa lukea ja ymmartaa huolellisesti mita
raportoidaan jaljempana kohdassa 3.
3. Satulan huolto
Jotta sadut satulan maksimaalisesta suorituskyvysta, Selle Royal suosittelee, ettd noudatat huolellisesti
seuraavat merkinnat. Tuotteen asianmukaisen huollon varmistamiseksi suositellaan saannéllista puhdistusta
Vahan vetta kastetun kankaan apu huoneenlampétilassa ja neutraali pesuaine. Sen jalkeen kuiva
varovasti pehmealla liinalla.
Al3 pese liuottimilla.
Al pese paineistetuilla nesteilla.
Al3 pese nesteilld huoneenlimpétilaa korkeammassa limpétilassa.
Al3 kiyta hankaavia liinoja.
Al3 kuivaa lammonlihteilld, kuten: suoralla auringolla, hiustenkuivaajalla, mikroaaltouunilla.

TAKUU fi'zi:k® on rekisterdity tavaramerkki, jonka omistaa Selle Royal Group S.p.A, Via Vittorio Emanuele 119, 36050 Pozzoleone
VI) Italia. Talla tuotteella, lukuun ottamatta sen kuluvia tai pilaantuvia osia, on ensimmainen takuu

ostaja kahden vuoden ajan ostopaivasta mahdollisesti ilmenevia laatuvirheita vastaan

("Takuuaika"). Takuuaikana ja ostotodistuksen esittamisen jalkeen tuote

korjataan Selle Royalin® varaosilla tai kunnostetaan samalla tavalla, tai tuote korjataan

korvataan samalla tai samankaltaisella mallilla kohtuullisen ajan kuluessa.

Jos haluat takuuhuollon, ota yhteytta jalleenmyyjaan, jolta ostit tuotteen.

tai suoraan meille verkkosivustomme kautta (www.fizik.it), jossa sinua pyydetdaan antamaan tiettyja tietoja
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analysoida valitusta yksityiskohtaisesti; molemmissa tapauksissa jaljenndksen esittaminen kuitista tai muusta
ostotodistus, josta kay ilmi ostopaiva. Palvelut, jotka on suoritettu ajanjaksona, jona
Takuu on voimassa, sinua ei veloiteta varaosista tai tydmaksuista. Valta
Suosittelemme vahingoittumisen tai menetyksen riskia tuotteen lahettamisen aikana huolto-osastolle, suosittelemme
kiinnittadksesi ja pakataksesi sen turvallisesti. Ldhetys on tehtdva vastaanottotodistusta vastaan.
Asiakas ei voi hyédyntda takuukorjaus- ja vaihtopalveluita, jos:
1. ongelma johtui sopimattomasta, saantéjenvastaisesta tai huolimattomasta kaytosta tai putoamisesta;
2. ongelman aiheutti tulipalo tai muu luonnonmullistus;
3. ongelma johtui virheellisesta korjauksesta tai muutoksista, jotka joku muu kuin
Selle kuninkaallinen®;
4. Vaadittu huolto koostuu valinnaisten osien korjaamisesta tai vaihtamisesta,
tarvikkeet tai kulutustarvikkeet;
5. ostotodistusta ei esiteta palvelua pyydettdess3, tai
6. Takuuaika on paattynyt.
EI TATA TAKUUTA EIKA MITAAN MUUTA, NIMENOMAISTA TAI EPASUORAA, MUKAAN LUKIEN TAKUUT
MYYNTIKELPOISUUTTA TAI SOPIVUUTTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN KOSKEVAT OLETETUT TAI EHDOT VOIVAT
JATKA TAKUUAJAN JALKEEN. MITAAN VASTUUTA EI OTETA
SATUNNAISET TAI VALILLISET VAHINGOT, MUKAAN LUKIEN RAJOITUKSETTA HUOLIMATTOMUUDESTA JOHTUVAT VAHINGOT
TUOTTEEN SATUNNAINEN TAI JARJESTELMALLINEN. JOTKIN MAAT TAI LAINKAYTTOALUEET EIVAT SALLI
OLETETUN TAKUUN KESTOA KOSKEVAT RAJOITUKSET, JA TIETYT MAAT TAI LAINKAYTTOALUEET EIVAT
SALLIA SATUNNAISTEN TAI VALILLISTEN VAHINKOJEN POISSULKEMINEN TAI RAJOITTAMINEN TAI
OSAPUOLEN VASTUUN RAJOITTAMINEN TAI VAPAUTTAMINEN KUOLEMASTA TAI HENKILOVAHINGOSTA
JOHTUU OSAPUOLEN HUOLIMATTOMUUDESTA, JOTEN EDELLA MAINITUT RAJOITUKSET TAI POISSULKEMISET
NAITA TAPAUKSIA EI SOVELLETA. TAMA TAKUU ANTAA SINULLE TIETTYJA OIKEUKSIA,
JA VOIDAAN TUNNUSTAA LISAOIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT OSAVALTIOITTAIN, ALKAEN
LAINKAYTTOALUE LAINKAYTTOALUEELLE TAI MAA MAALLE. MIKAAN TASSA TAKUUSSA EI VAIKUTA OIKEUKSIISI
SAADETTY LAISSA.
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SEAA - EFXEIPIAIO XPHZHZ KAI EFTYHZH
Juyxapntipla Kat oag euxaplotol e o emdétare fi'zik.
J0C CUVLOTOUUE Va SLOBACETE MPOCEKTIKA QUTO TO eYXELPiSLo Kat va e€otkelwOeite pe TG mAnpodopieg mou mepLéXovTal o€ aUTO, OL OTOLEG
Ba oag Bonbricouv
Oa oag BonBrioouv va aglonotioete ta uPnAdtepa enineda dveong kat anodoong and tn oéla Fi'zi:K. Kpatiote autd to eyxepiblo
Xprion og achahég HéPOG yLa peAAovTikr avadopd.
KaAn modnAaoia.
ErXEIPIAIO XPHZHZ 1. TormoB£tnon tng oéAag
H oéAa oag €xel oxeSLOOTEL KOL KATOOKEVOOTEL APOU TTEPATEL TLG TILO AUOTNPES SOKLEG Kal 0V UDWVA [LE TOUG KAVOVLGHOUG
OXETLKA PE QUTOV TOV TUTIO TIPOiovToG. OL SOKLUEG TipayaTonoOnkay pe Baon Eva cUOTNUA OTEPEWONG TOU
o€la mou n Selle Royal €xeL opioel wg "otavtap", oxeSLoUEVN Va avamapayeL Th AELTOUPYIO TWV TEPLOCOTEPWV TILPOUVLWY
€7{ TOU TTAPOVTOC OTNV AYOPA KAl OL TIAAKEG OPLOUEVWY CUCTNUATWY OTEPEWCNG UITOoPoLV va BAGYouv To TiLpoUVL Tou
Z€Aa: Ma To AOyo auTO, KaAS elval va EAEYEETE OTL TO KABLOUA 0aG AVIKEL OTNV TUTILK Katnyopia
KATAAANAO yLa xprion, mou opiletat and tov Selle Royal (etk. 1). Mpwv and Tn cUVOPUOAGYNGN, CUVLOTATAL VO EAEYEETE OTL N EMLPAVELD TOU
Emadn petafl otuAou KaBiopaToC Kat TpouvioU Aev UTTAPXOUV ATEAELEC, YPETLA i} ALXUNPES AKPEG (ELK. 20/2B). AuTtwv
H mapouoia propet va BAdp el coBapd th oéAa Kat vo IPoKaAEoel otk INULG o€ autrv. EQv UTIAPXEL, TIPOXWPOTE OTO
Il ETUKOLWVWVIOTE LE TOV QVTUTPOOWTTO TNG B€onG oaG. H mAdka KaBlopaTog PEMEL val Elval TOTOBETNEVN OTO ECWTEPLKO
TOU EVBUYPAUUOU TUAMATOG TOU TILPOUVLOU. Z€ Kapila meplntwon Sev MpEMeL va UTEPPBALVEL TLG TEPLOXEG KAUTTUAOTNTAG (LK. 3). ZTO
JTnv nepimtwon mpouviol and avBpakoviuata, o 6TUAOG KaBloUaTog MPEMEL va TooBEeTeTaL EVIOG TwV Oplwv MPOCTACLAG
Mapaokeudletal oto 61o (gik. 3). H pory cUadLeng mpEmeL va ival TETola WoTe va eUnmodilel Tnv kivnon tng o€Aag oto
N XPHioN TOU UTIO KAWVOVLIKEC GUVONKEG Kal o€ KAOEe TepimTwon Sev TPEMEL TIOTE va uTtepPaivel TIC 0dnyleg Tou mapEyovtal amno tov
KOTALOKEUAOTH TOU
0¢on kabioparog. Ztnv nepintwon Sopwv amnd avOpaka, Sev mpemnetl va untepPaivet ta 12N/m.
H umépBaon autou tou opiou pmopel va mpokaA£oel InULd otn EAa KATd Tn Xprion. H SLAUETPOG TG MAAKOC
O otuog kabiopatog pénel va €XeL TV iSla Slatopn He ekelvn Tou mpouviol TG o€Aag (€Lk. 4). Auto LoxUeL kat yia ta SUo mipolvia te
KUKALKN Stotopn Ka yia pouvia e oBAA Toun (0nwg otnv nepintwon mAaloiwy ano avopaka r) eAadpu kpdua
(ewk. 5). H epdavion omoloudrmote BopUBou oTa MPwWTa EKATOVTASES XIALOUETPA Xpriong odelleTal otnv kabilnon
TOU UALKOU Kol Twv e§apTnudtwy. Eav auta e€akodouBouv va udiotavral, EMKOWVWVHOTE [LE TOV QVIUTPOOWTIO KE TN OXETIKN amOdeLEn
OLKOVOLKOC.
2. NpodUAAEELG KATA TN XPHON KO YEVIKEG TTPOELSOTIOLOELG
To mpoidv mou ayopaoate £xel oXeSLOOTEL KAl KATAOKEVOOTEL oUWV LE TNV LoxUouoa vopoBeaia kat
‘ExeL uTOPANBEL 0 UOTNPEG SOKLUES TPOCOUOLWGONG XPONG, TTPOKELEVOU va e€aodaALOTEL onuavTLKy pLokpolwia
XProng. To mpoidv MPETEL va XPNOLLOTIOLELTAL VLA TOV GKOTIO YLOL TOV OTolo oXeSLAoTNKE, SnAadn we oéla yla
nodnAato. Omoladnmote GAAN Xprion €KTOC ammd auTH Mou opileTal mapandvw Bewpeital Kakr xprAon Tou mpoidvtoc. Méoa
J€ TETOLEG MEPUTTWOELG, N gyyUnon Ba elval Akupn aUECWC. I€ MEPIMTWON ATtuXAUATog/mtwong tou modnAdrtou, Seite tn oéla oto
‘Eumopog.
MnvV XPNGOLULOTIOLELTE 0OPTC e LETOAALKA EVOETA TTOU UITOPOUV va KOYOUV TO KAAU PO TG OEAQ.
Mnv edapudlete mPOcOEeTEG KOAEG I XPWLOTA € OTIOLOSNTIOTE UEPOG TNG OENQC.
Mnv TpomomoLeite T Sopr TNG GENOC e KavEvay Tpomo: ¢peldplopa, Statpnon
1 KOAAnon/évwon AAwv pepwv.
Mnv ToToBETE(TE I} OEPVETE O€ AELAVTIKEG ETUPAVELEG.
Mnv ekB£tete 0T0 NALaKO GWG yLa HeydAa XpoviKa Stacthpota.
Mnv Katarmoveite pe katakopuda poptia dvw twv 1000N.
KataAAnAn Beppokpacia xpriong Bewpeitat n meploxn twv -10°C kat +50°C.
Anodpuyete TN Xprion npoilovtwy pe Baon SLaAUTeS (Orwg EAata 1) KPEWEG). AUTA UTtopel va pokaAégouv embeivwan Tou
eniotpwon | {NULA o emidAVELEC.
Mo va eéacpaliotei n emapkng pokpolwio Tng 6€Aag, cuvioTdtal va SLaBACETE TPOCEKTIKA Kol VoL KATOAGBETE TL
avadpEpeTal KATWTEPW oTNV apdypado 3.
3. Zuvtripnon c€lag
Mo va enwdehnBeite anod t péylotn anodoon tng oehag oag, n Selle Royal cuvioTtd va akoAoUBNCETE TPOCEKTIKA
TLG akOAoUBeC evbeilelc. Ma owoTr cUVTAPNGN TOU TPOIOVTOC, CUVLOTATAL TIEPLOSIKOG KOBOPLOUOG e
H Bor|Bsla evog maviol EUMOTIOUEVOU O€ Alyo vepd og Beppokpacia SwUATIOU Kal OUSETEPO AMTOPPUTIOVTIKO. ST CUVEXELQ, OTEYVWOTE
aaAd e Evo LOAOKO TTavL.
Mnv TiAévete pe SLOAUTEG.
Mnv TAéVETe pe uypA UTIO Ttigon.
Mnv rtAévete pe uypa o€ Beppokpacia vPnAdtepn and tn Beppokpacio Swuatiov.
Mnv XPNOLLOTIOLEITE AELAVTLKA TTAVLA.
Mnv oteyvwvete pE TNYEG BeppoTnTag, ONwG: ansuBeiag NALo, oteyvwtipa HaAAiwv, GolpVouG HIKPOKULATWV.

EFTYHZH To fi'zi:k® eival orjpa katateBv mou avrketl otnv Selle Royal Group S.p.A, Via Vittorio Emanuele 119, 36050 Pozzoleone
(V1) Itakia. Autd To Ttpoidy, EKTOG QO TA AVaAWGCLUA ) eurtadn Lépn tou, eival eyyunuévo, yla To TPWTOo

0yopaoTG, EVAVTL EAATTWUATWY TTOLOTNTAG TIOU EVOEXETAL VO TTPOKU P OUV artd TNV nUEPOUNVia ayopds yia epiodo dUo eTwv
("Meplodog eyyunong"). Katd tn Sldpkela TnG MEPLOSOU €yyUNONG, KAL LE TNV IPOOKOWULON TNG ANOSELENG ayopaAg, TO POLoV

Ba emiokevaoTEL xpnotponotwvtag avtaAllakTikd and tnv Selle Royal® i Ba emiokevaotel anod v i8ia, f to mpoidv Ba sivat
avtkadiotatal Pe To (610 ) MapOUoLo HOVTEND EVTOC EUAOYOU XPOVIKOU SLAOTHUATOG.
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Mo va AABETE UMNPEGLEG EYYUNONG, EMLKOWVWVAOTE KE TO KATAOTNLO ALOVLKAG TIWANGCNG QO TO OMoL0 ayopAsaTE TO TPOLOV.
1 aneuBeiag og PAG HEow TNG LotooeAibag pag (www.fizik.it), 6rou Ba oag {ntnBouv oplopéveg MAnpodopieg
avaAUEL AETTOUEPWG TNV KaTayyeAia. Kot oTig SU0 TIEPUTTWOELC, N TIPOOKOULON avTlypddou tng amddeléng f dAlou
andSel€n ayopdc otnv onoia avaypAadETAL N NUEPOUNVIA TTPAYUATONOINGNAE TNG. A UTNPECIEG MOV TTapACXEBNKAY KATA TN SLAPKELD TNG
TePLOSOU KATA TNV omola n
H eyyUnon eival og Loxy, ev Ba xpewbeite yia avtal\aKTIKA i XpPEWOELG epyaciag. Npog anoduyn
Tov kivbuvo omolacdnmote {NULAG 1 AMWAELOC KATA TNV OITOGTOAN TOU TIPOLOVTOG OTO TUNKA Service, 0ag CUVIOTOUE
yLat VoL TO a0PaALOETE KaL VOL TO CUOKEUACETE e aodAAeLa. H amooTtoAn mpEmel va yivel pe anodeién mapalopng.
0 neAdtng 6ev Oa unopei va enwdeAnOei anod T UNNPECIEG EMLOKEUG KOLL AVTIKATACTAONG EYYUNONG EAQV:
1. to npoPAnpa npokARONKe ard akatdAAnAn, akavoviotn | apeln xprion i anod ntwon:
2. 1o POBANpa tpokKARONKe and rupkayLd | GAAeG GuoLkEG KataoTpodEg:
3. 10 nPOPAnpa tPoKARONKE and akatdAANAn ENLOKEUR 1 TPOTIOMOLOELG TTOU £YLVOV OTIO OTOLOVSHTIOTE AAAO EKTOG OO TO
Zel PouayldA;®
4. H analtoVLEV CUVTAPNON CUVICTATOL OTNV EMLOKEUN i} AVIIKATAOTOON POOLPETIKWY EAPTNHATWY,
agecoudp N avalwotua.
5. H anddelén ayopadg dev epdaviletal KAtd T oTLyr] TG aitnong tng unnpeoiag,
6. H ntepiodog eyylnong £xeL AR€eL.
OYTE THN NAPOYZA EITYHZH, OYTE ONOIAAHMOTE AAAH, PHTH'H ZIQANHPH, 2YMMEPIAAMBANOMENQN TQN EITYHZEQN
JIQMHPES 'H MPOYNOOEZEIZ EMMNOPEYZIMOTHTAZ 'H KATAAAHAOTHTAS TMA XYTKEKPIMENO $KOMO, MMNOPGYN
EMEKTAXH MEPA AMO THN MEPIOAO EITYHZHZ. AEN ANAAAMBANETAI KAMIA EYOYNH T1A
TYXAIEZ'H ENAKOAOYOEZ ZHMIEZ, 2YMNEPIAAMBANOMENQN, ENAEIKTIKA, ZHMIQN MOY NPOKYNTOYN ANO AMEAEIA
NEPISTAZIAKH 'H YIS THMATIKH TOY MPOTONTOZ. OPIXMENEZ XQPE> 'H AIKAIOAOZIES AEN ENITPENOYN
MEPIOPIZMOI ZXETIKA ME TH AIAPKEIA MIAZ ZIQMHPHZ EFTYHZHZ KAl OPIZMENEZ XQPEZ 'H AIKAIOAOZIEZ AEN AIAPKOYN
ENITPENOYN TON AMOKAEIZMOH TON MEPIOPIZMO TYXAIQN 'H ENAKOAOYOQN ZHMIQN ‘H
MEPIOPIZMOZ 'H ANAAAATH ENOZ MEPOYZ ANO THN EYGYNH A OANATO 'H ZQMATIKH BAABH
MOY NPOKAHOHKE AMO AMEAEIA TOY MEPOYZ, ENOMENQZ Ol MAPAMNANQ NEPIOPIZMOI'H EZAIPEZEIZ 3TO
AYTEZ Ol NEPINTQZEIZ AEN OA I1ZXYOYN. H NAPOYZA EITYHZH ZAZ MAPEXEI ZYTKEKPIMENA AIKAIQMATA,
KAl MNOPOYN NA ANATNQPIZTOYN NPOZOETA AIKAIQMATA MOY AIAOEPOYN AMO KPATOZ 3E KPATOZ, ANO
AIKAIOAOZIA XTH AIKAIOAOZIAH XQPA ZE XQPA. TINMOTA 2THN MAPOYZA EITYHZH AEN EMHPEAZEI TA AIKAIQMATA ZAZ
MPOBAENETAI AMTO TO NOMO.
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NYEREG - FELHASZNALOI KEZIKONYV ES GARANCIA

Gratulalunk és koszonjiik, hogy a fi'zi:k-t valasztottad.
Javasoljuk, hogy figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet, és ismerkedjen meg a benne taladlhatd informaciokkal, amelyek segitenek
Segitenek abban, hogy a legmagasabb szintl kényelmet és teljesitményt hozza ki Fi'zi:K nyergébdl. Tartsa meg ezt a kézikonyvet
biztonsagos helyen torténd felhasznalas késGbbi felhasznalas céljabdl.
Boldog kerékparozast.
FELHASZNALOI KEZIKONYV 1. A nyereg felszerelése
Nyergét a legszigorubb tesztek elvégzése utan és az elGirasoknak megfelelGen tervezték és gyartottak
az ilyen tipusu termékre vonatkozdan. A vizsgalatokat a
nyereg, amelyet a Selle Royal "szabvanyként" hatarozott meg, és amelyet a legtobb villa miikodésének reprodukalasara terveztek
jelenleg a piacon van, és egyes rogzit6rendszerek lemezei karosithatjak a
Nyereg: Ezért tanacsos ellendrizni, hogy a nyeregcsé a standard kategériaba tartozik-e
alkalmas a Selle Royal altal meghatarozott hasznalatra (1. abra). Az 6sszeszerelés elStt tanacsos ellenérizni, hogy a
Erintkezés a nyeregcsd és a villa kozott nincsenek tokéletlenségek, sorjak vagy éles élek (2A/2B &bra). Uk
A jelenlét sulyosan karosithatja a nyereget és szerkezeti kdrosodast okozhat. Ha jelen van, folytassa a
Vagy vegye fel a kapcsolatot a nyeregcsé kereskedGjével. Az GlSlapot beliil kell elhelyezni
a villa egyenes szakaszabol. Semmilyen korilmények kozott nem haladhatja meg a gorbileti teriileteket (3. abra). A
Karbonbdl késziilt villak esetében a nyeregcsovet a védelmi hatarokon belil kell elhelyezni
ugyanabban késziilt (3. abra). A meghuzasi nyomatéknak olyannak kell lennie, hogy megakadalyozza a nyereg elmozduldsat a
rendeltetésszer(i haszndlata és semmi esetre sem haladhatja meg a gyarto utasitasait.
nyeregcsé. Szénbdl készilt szerkezetek esetében ez nem haladhatja meg a 12 N/m-t.
Ennek a hatarértéknek a tullépése hasznalat kdzben kdrosithatja a nyereget. A lemez atmérGje
A nyeregcs6nek ugyanolyan keresztmetszet(inek kell lennie, mint a nyeregvillanak (4. abra). Ez mindkét villara vonatkozik, amelyek
kor alaku szakasz, és ovalis szelvény(i villdkhoz (mint a szénbdl vagy konnyliotvozetbdl késziilt keretek esetében
(5. dbra). A zaj kezdete a haszndlat els6 néhany szaz kilométerében a lelilepedésnek kdszonhetd
az anyag és az alkatrészek. Ha ezek tovabbra is fennallnak, vegye fel a kapcsolatot a keresked6vel a megfeleld nyugtaval
fiskalis.
2. Az alkalmazassal kapcsolatos 6vintézkedések és altalanos figyelmeztetések
Az On altal megvasarolt terméket a jelenleg hatélyos térvényeknek megfelel6en tervezték és gyartottak, és
Szigoru szimulacids hasznalati teszteknek vetették ala a jelentds élettartam biztositasa érdekében
haszndlat. A terméket arra a célra kell hasznalni, amelyre tervezték, azaz nyeregként
kerékpar. A fent meghatdrozottaktdl eltéré barmilyen hasznalat a termékkel vald visszaélésnek mingsiil. Ban
llyen esetekben a garancia azonnal érvényét veszti. A kerékpar balesete/esése esetén a nyerget a
Oszto.
Ne hasznaljon révidnadragot fémbetétekkel, amelyek elvaghatjak a nyeregfedelet.
Ne alkalmazzon tovabbi ragasztokat vagy festékeket a nyereg egyetlen részére sem.
Ne mddositsa a nyeregszerkezetet semmilyen médon: maras, furas
vagy mas alkatrészek ragasztasa/6sszekapcsolasa.
Ne helyezze és ne masszon surold feliletekre.
Ne tegye ki hosszu ideig napfénynek.
Ne feszitse meg 1000N feletti figgbleges terheléssel.
A megfelelS hasznalati h6mérséklet a -10 °C és +50 °C kdzotti tartomany.
Keriilje az olddszer alapu termékek (példaul olajok vagy krémek) hasznalatat. Ezek a
fellletek bevonasa vagy karosodasa.
A nyereg megfelel6 élettartamanak biztositasa érdekében tanacsos gondosan elolvasni és megérteni, hogy mi
jelentése alabb, a (3) bekezdésben.
3. Nyereg karbantartasa
A nyereg maximalis teljesitményének kihasznalasa érdekében a Selle Royal azt javasolja, hogy gondosan kovesse
a kovetkezd jelolések. A termék megfelel6 karbantartasa érdekében idGszakos tisztitas ajanlott
egy kis vizben szobah6mérsékleten és semleges mosdszerrel atitatott ruhaval. Ezutdn szaritsa meg
dvatosan, puha ruhaval.
Ne mossa olddszerekkel.
Ne mossa nyomas alatt allé folyadékkal.
Ne mossa szobahémérsékletnél magasabb hémérsékletii folyadékkal.
Ne hasznaljon surolé ruhat.
Ne szaritsa hoforrasokkal, példaul: kdzvetlen nap, hajszarito, mikrohullamu siiték.

GARANCIA A fi'zi:k® bejegyzett védjegy, tulajdonosa a Selle Royal Group S.p.A, Via Vittorio Emanuele 119, 36050 Pozzoleone
VI. Olaszorszag. Ez a termék, kivéve fogyo vagy romlandé alkatrészeit, el6szor garantalt

vev(, a vasarlas id6pontjatél eredd minéségi hibakkal szemben két éven keresztil

("Jotallasi idG"). A jotallasi idGszak alatt és a vasarlast igazold bizonylat bemutatdsa utan a termék

a Selle Royal® pétalkatrészeivel javitjak, vagy azok felujitjak, vagy a terméket

ésszer( id6n beliil azonos vagy hasonlé modellel kell helyettesiteni.

A jotallasi szolgaltatas igénybevételéhez forduljon ahhoz a keresked6hoz, akitdl a terméket vasarolta.

vagy kézvetleniil hozzank a weboldalunkon keresztiil (www.fizik.it), ahol bizonyos informéacidkat kériink Ontél



fi'zi:k

részletesen elemezze a panaszt; mindkét esetben a nyugta masolatanak bemutatasa vagy egyéb

a vasarlas igazolasa, amely tartalmazza a vasarlas datumat. Az abban az idGszakban nyujtott szolgaltatasok esetében, amikor a
A garancia érvényes, a potalkatrészekért vagy a munkadijakért nem szamitunk fel dijat. Elkerdlni

Javasoljuk, hogy a termék szervizbe torténd szallitasa soran barmilyen sériilés vagy veszteség kockazata meriljon fel

a biztonsagos rogzitéshez és csomagolashoz. A szallitast atvételi elismervénnyel kell teljesiteni.

Az ligyfél nem veheti igénybe a garancialis javitasi és csereszolgaltatasokat, ha:

1. a problémat helytelen, szabalytalan vagy gondatlan haszndlat vagy esés okozta;

2. a problémat tiiz vagy mas természeti katasztrofa okozta;

3. A problémat nem megfelel6 javitas vagy mddositas okozta, amelyet nem a

Selle Royal®;

4. A sziikséges karbantartas a valaszthat6 alkatrészek javitasabol vagy cseréjébdl all,

tartozékok vagy fogydeszko6zok;

5. A vasarlas igazolasa nem jelenik meg a szolgaltatas igénylésekor, vagy

6. A jotallasi id lejart.

SEM EZ A GARANCIA, SEM BARMELY MAS, KIFEJEZETT VAGY HALLGATOLAGOS, BELEERTVE A GARANCIAKAT

AZ ELADHATOSAGRA VAGY AZ ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO HALLGATOLAGOS VAGY FELTETELEK,
HOSSZABBITSA MEG A JOTALLASI IDBSZAKOT. NEM VALLALUNK FELELOSSEGET

VELETLEN VAGY KOVETKEZMENYES KAROK, KORLATOZAS NELKUL BELEERTVE A GONDATLANSAGBOL EREDO KAROKAT

A TERMEK ALKALMI VAGY SZISZTEMATIKUS HASZNALATA. EGYES ORSZAGOK VAGY JOGHATOSAGOK EZT NEM TESZIK LEHETOVE
A HALLGATOLAGOS GARANCIA IDOTARTAMARA VONATKOZO KORLATOZASOK, ES BIZONYOS ORSZAGOK VAGY JOGHATOSAGOK NEM
LEHETOVE TESZI A VELETLEN VAGY KOVETKEZMENYES KAROK KIZARASAT VAGY KORLATOZASAT, VAGY A

A FEL HALAL VAGY SZEMELY!I SERULES MIATTI FELELOSSEGENEK KORLATOZASA VAGY FELMENTESE

A FEL GONDATLANSAGA OKOZTA, EZERT A FENTI KORLATOZASOK VAGY KIZARASOK

EZEK AZ ESETEK NEM ERVENYESEK. EZ A GARANCIA MEGHATAROZOTT JOGOKAT BIZTOSIT ONNEK,

ES TOVABBI JOGOK ISMERHETOK EL, AMELYEK ALLAMONKENT VALTOZNAK,

JOGHATOSAG JOGHATOSAGROL JOGHATOSAGRA VAGY ORSZAGROL ORSZAGRA. A JELEN GARANCIA EGYETLEN RENDELKEZESE SEM ERINTI
AZ ON JOGAIT

ATORVENY ALTAL ELOIRT.
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DIALLAIT - LAMHLEABHAR USAIDEORA AGUS BARANTA
Comhghairdeas agus go raibh maith agat as fi'zi:k a roghnu.
Molaimid duit an Ldmhleabhar seo a Iléamh go ciramach agus eolas a chur ar an bhfaisnéis ata ann, rud a chabhréidh leat
Cabhréidh siad leat na leibhéil is airde compoird agus feidhmiochta a fhail as do diallait Fi'zi:K. Coinnigh an lamhleabhar seo
Usaid in ait shabhailte le haghaidh tagartha amach anseo.
Rothaiocht shona.
LAMHLEABHAR USAIDEORA 1. Gléasta an diallait
Dearadh agus monaraiodh do diallait tar éis duit na tastalacha is déine a dhéanamh agus i gcomhréir leis na rialachain
bhaineann leis an gcineal seo tairge. Rinneadh na tastalacha ar bhonn céras ceangail de chuid an
diallait a shainmhinigh Selle Royal mar "chaighdedn", a ceapadh chun oibriti an chuid is mé de na forcanna a atairgeadh
ar an margadh faoi lathair agus is féidir le platai roinnt cdras ceangail dochar a dhéanamh do
Diallait: Ar an gcuis seo, moltar duit a sheicedil go mbaineann do shuiochan leis an gcatagdir chaighdeanach
oiriiinach lena n-Usaid, arna sainiu ag Selle Royal (fig. 1). Roimh chéimeail, moltar a sheicedil go bhfuil dromchla na
Teagmhiil idir post suiochan agus forc Nil aon imperfections, burrs né imill géar (Fior 2a / 2B). T4 a gcuid
Is féidir le laithreacht damaiste tromchuiseach a dhéanamh don diallait agus damaiste struchturach a dhéanamh dé. Ma ta tu i lathair, lean
ar aghaidh chuig
né déan teagmhail le do dhéiledlai seatpost. Ni mor an plata suiochdn a bheith suite taobh istigh
den chuid dhireach den fhorc. Nior chéir go rachadh sé thar na réimsi cuaire in imthosca ar bith (fig. 3). Sa
| gcas forcanna déanta as Carbdn, ni mér an suiochan a shuiomh laistigh de na teorainneacha cosanta
mar an gcéanna (fior 3). Ni mor don chasmhdimint nios doichte a bheith cosuil le cosc a chur ar an diallait bogadh sa
a usdid faoi ghnathchoinniollacha agus, in aon chas, nior cheart go rachadh sé thar na treoracha a chuir monarair an
suiochan. | gcas struchtuir atd déanta as carbdn, nior cheart go mbeadh sé nios mé nd 12N/m.
D'fhéadfadh saru na teorann seo damaiste a dhéanamh don diallait le linn Usdide. Trastomhas an phlata
Ni mér don seatpost a bheith ar an trasghearradh céanna leis an forc diallait (fig. 4). Baineann sé seo leis an da fhorc le
ciorclach, agus le haghaidh forcanna a bhfuil roinn ubhchruthach acu (mar ata i gcas framai ata déanta as carbdon né céimhiotal éadrom
(fior 5). Is é an tus aon torann sa chéad chupla céad ciliméadar Usaide mar gheall ar an socru
an abhair agus na gcomhphairteanna. Ma leanann siad ar aghaidh, déan teagmhail leis an déilealai leis an admhail dbhartha
fioscach.
2. Réamhchuraimi usaide agus rabhaidh ghinearalta
Dearadh agus monaraiodh an tairge a cheannaigh tu i gcomhréir leis na dlithe ata i bhfeidhm faoi lathair agus
Rinneadh tastalacha dochta ionsamhltchain ar Usdid air, d'fhonn fad saoil nach beag a airithiu
Usaid. Ni mér an tairge a Usdid chun na criche ar dearadh é, i.e. mar diallait le haghaidh
rothar. Meastar gur mi-Usaid an tairge aon Usaid seachas mar a shainmhinitear thuas. Sa bhliain 200
| gcasanna den sort sin, beidh an bardnta ar neamhni laithreach. | gcas timpiste/titim an rothair, breathnaigh ar an diallait ag an
Déiledlai.
Na husaid shorts le ionsdnna miotail is féidir a ghearradh ar an chlidach diallait.
Na cuir greamachain né péinteanna breise i bhfeidhm ar aon chuid den diallait.
Na mionathraigh an struchtur diallait ar bhealach ar bith: muilleoireacht, druileail
né glit/ceangal péirteanna eile.
Na cuir né crawl i gcoinne dromchlai scriobacha.
Na nocht solas na gréine ar feadh tréimhsi fada.
Na strus le hualai ingearacha os cionn 1000N.
Meastar gurb é teocht chui Usdide an raon -10 °C agus +50 °C.
Seachain tairgi tuaslagéir-bhunaithe a Usaid (amhail olai né uachtair). D'fhéadfadh siad seo a bheith ina gcuis le meath ar
sciath né damaiste do dhromchlai.
Chun fad saoil leordhdthanach an diallait a chinntit, moltar duit a Iéamh agus a thuiscint go ciramach
thuairiscitear thios i mir 3.
3. Cothabhail diallait
Chun leas a bhaint as feidhmiocht uasta do diallait, molann Selle Royal go leanann tu go ciramach
na tasca seo a leanas. Chun an tdirge a chothabhdil i gceart, moltar glanadh tréimhsidil le
cabhair éadach saithithe in uisce beag ag teocht an tseomra agus glantach neodrach. Ina dhiaidh sin, triomaigh
go réidh le héadach bog.
Na nigh le tuaslagéiri.
Na nigh le leachtanna bruite.
Na nigh le leachtanna ag teocht nios airde na teocht an tseomra.
Na husaid éadach scriobach.
Na triomaigh le foinsi teasa, mar shampla: grian dhireach, triomadéir gruaige, oighinn mhicreathonnacha.

Barantas fi'zi: is trddmharc claraithe é k® atd faoi Uinéireacht Selle Royal Group S.p.A, Via Vittorio Emanuele 119, 36050 Pozzoleone
(V1) An loddil. Ta barantas ag baint leis an tairge seo, cé is moite da chodanna inchaite né meatacha, don chéad

ceannaitheoir, i gcoinne lochtanna cdiliochta a d'fhéadfadh teacht chun cinn 6 dhata an cheannaigh ar feadh tréimhse dha bhliain
("Tréimhse bharantais"). Le linn thréimhse an bharantais, agus ar chruthdnas ceannaigh a chur i lathair,

a dheisiu ag baint Usaide as pairteanna breise 6 Selle Royal® né a athchdirit ag an gcéanna, no beidh an tairge a

samhail chéanna nd samhail chomhchostil a chur ina ionad laistigh de thréimhse réasunach ama.

Chun seirbhis bharantas a fhail, téigh i dteagmhail leis an miondioltdir dnar cheannaigh tu an tairge.
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né go direach linn trindr suiomh gréasain (www.fizik.it), ait a n-iarrfar ort faisnéis airithe a
anailis mhionsonraithe a dhéanamh ar an ngearan; sa da chas, céip den admhail a thiolacadh né cdip eile den
cruthunas ceannaigh a thaispednann an data a rinneadh é. Maidir le seirbhisi a rinneadh le linn na tréimhse ina
T4 bharantas i bhfeidhm ni ghearrfar taille ort as pairteanna athsholathair né muirir saothair. Chun nach
riosca aon damaiste nd caillteanais le linn loingsit an tairge chuig an roinn seirbhise, molaimid
chun é a dhaingnit agus a phacail go slan. Ni mér an loingsit a dhéanamh le admhail go bhfuarthas é.
Ni bheidh an custaiméir in ann leas a bhaint as seirbhisi deisitichain agus athsholathair baranta mas rud é:
1. Usaid mhichui, neamhrialta né faillioch né titim ba chuis leis an bhfadhb;
2. Tine né tubaisti nadurtha eile ba chiiis leis an bhfadhb;
3. deisit michui n6 modhnuithe michui a rinne aon duine seachas an t-tidaras innitil ba chtis leis an bhfadhb
Selle Royal®;
4. |s éard ata sa chothabhail riachtanach comhphdirteanna roghnacha a dheisiti né a athsholathar,
gabhalais né tomhaltain;
5. Ni thaispeantar cruthunas ceannaigh trath na seirbhise a iarraidh, né
6. Ta an tréimhse bharantas imithe in éag.
NiL AN BARANTA SEO, NA AON CHEANN EILE, SAINRAITE NO INTUIGTHE, LENA N-AIRITEAR BARANTA[
INTUIGTHE NO COINNIOLLACHA INDIOLTACHTA NO OIRIUNACHTA CHUN CRICHE AIRITHE,
THAR THREIMHSE AN BHARANTAIS. N GHLACTAR LE HAON DLITEANAS | LEITH
DAMAISTI TEAGMHASACHA NO IARMHARTACHA, LENA N-AIRITEAR GAN TEORAINN, DAMAISTI A EASCRAIONN AS FAILLI
OCAIDEACH NO CORASACH AN TAIRGE. Nf CHEADAIONN ROINNT TIORTHA NO DLINS{
TEORAINNEACHA AR CE CHOMH FADA A MHAIREANN BARANTA INTUIGTHE, AGUS NACH BHFUIL TIORTHA NO DLINSI AIRITHE
DAMAISTI TEAGMHASACHA NO IARMHARTACHA A EISIAMH NO A THEORANNU, NO
PAIRTi A THEORANNU NO A SCAOILEADH SAOR O DHLITEANAS | LEITH BAIS NO DIOBHALA PEARSANTA
FAILLI AN PHAIRT], DA BHRI SIN, BA CHEART NA TEORAINNEACHA NO NA HEISIAIMH THUAS |
Ni BHEIDH FEIDHM AG NA CASANNA SEO. TUGANN AN BHARANTAS SEO CEARTA SONRACHA DUIT,
AGUS D'FHEADFAI CEARTA BREISE A AITHINT ATA EAGSUIL O STAT GO STAT, O
DLINSE CHUN DLINSE NO CHUN TiRE GO TiR. Ni THEANN AON Ni SA BHARANTAS SEO | BHFEIDHM AR DO CHEARTA
A FHORORDAITEAR LE DLI.
fig. 1 fig.2a
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SELLA — MANUALE D’USO E GARANZIA
Congratulazioni e grazie per avere scelto fi'zi:k.
Si consiglia di leggere attentamente questo Manuale e familiarizzare con le informazioni in esso contenute, che vi
aiuteranno ad ottenere i massimi livelli di comfort e performance dalla vostra sella fi’zi:k. Tenere questo manuale
d’uso in un luogo sicuro per consentire una futura consultazione.
Buona pedalata.
MANUALE D’USO 1. Montaggio della sella
La vostra sella & stata progettata e realizzata dopo aver superato i pili rigorosi test e nel rispetto delle normative
vigenti relative a questa tipologia di prodotto. | test sono stati effettuati sulla base di un sistema di fissaggio della
sella che Selle Royal ha definito come “standard”, atto a riprodurre il funzionamento di gran parte delle forchette
attualmente presenti sul mercato e piastre di alcuni sistemi di fissaggio possono danneggiare la forchetta della
sella: per questa ragione si consiglia di verificare che il vostro reggisella appartenga alla categoria degli standard
adatti all’'uso, definita da Selle Royal (fig. 1). Prima del montaggio si consiglia di verificare che la superficie di
contatto tra reggisella e forchetta non presenti imperfezioni, sbavature o spigoli affilati (fig. 2a/2b). La loro
presenza puo seriamente danneggiare la sella e causare danni strutturali sulla stessa. Se presenti, procedere alla
loro rimozione o contattare il rivenditore del reggisella. La piastra reggisella dev’essere posizionata all’'interno
del tratto rettilineo della forchetta. In nessun caso deve andare oltre verso le zone di curvatura (fig. 3). Nel
caso di forchette realizzate in Carbonio, il reggisella deve essere posizionato all'interno dei limiti di protezione
predisposti negli stessi (fig. 3). La coppia di serraggio deve essere tale da evitare il movimento della sella nel
suo utilizzo in condizioni normali ed in ogni caso non deve mai superare le indicazioni fornite dal produttore del
reggisella. Nel caso di strutture realizzate in carbonio non deve superare i 12N/m.
Un eventuale superamento di questo limite puo danneggiare la sella durante I'uso. Il diametro della piastra
reggisella deve essere uguale in sezione a quello della forchetta della sella (fig. 4). Cio vale sia per le forchette con
sezione circolare, sia per forchette con sezione ovale (come nel caso di telai realizzati in carbonio o in lega leggera
(fig. 5). L'insorgenza di eventuali rumori nelle prime centinaia di chilometri di utilizzo € dovuta all’assestamento
del materiale e delle componenti. Qualora questi persistano, rivolgersi al rivenditore con il relativo scontrino
fiscale.
2. Precauzioni d’uso ed avvertenze generali
Il prodotto che avete acquistato & stato concepito e realizzato nel rispetto delle leggi attualmente in vigore ed
e stato sottoposto a rigidi test di simulazione d’uso, in modo tale da assicurare una considerevole longevita
di utilizzo. Il prodotto deve essere utilizzato per lo scopo per il quale é stato concepito, ovvero quale sella da
bicicletta. E considerato uso improprio del prodotto qualsiasi altro utilizzo diverso da quello sopra definito. In
questi casi, la garanzia decade immediatamente. In caso di incidente/caduta della bicicletta far visionare la sella al
proprio rivenditore.
Non usare pantaloncini con inserti metallici che possono tagliare il rivestimento della sella.
Non applicare ulteriori adesivi o verniciature su nessuna parte della sella.
Non modificare in alcun modo la struttura della sella: fresatura, forature
o incollaggi/unioni di altri particolari.
Non appoggiare o strisciare contro superfici abrasive.
Non esporre ai raggi solari per lunghi periodi.
Non sollecitare con carichi verticali superiori a 1000N.
Si considera una temperatura adeguata d’uso I'intervallo -10°c e +50° c.
Evitare I'uso di prodotti a base di solventi (come oli o creme). Questi possono causare il deterioramento del
rivestimento o il danneggiamento delle superfici.
Per assicurarsi I'adeguata longevita della sella, & consigliabile I'attenta lettura e la comprensione di quanto
riportato di seguito nel paragrafo 3.
3. Manutenzione della sella
Per beneficiare del massimo delle prestazioni della vostra sella, Selle Royal consiglia di seguire attentamente
le seguenti indicazioni. Per una corretta manutenzione del prodotto é consigliata una pulizia periodica con
I"ausilio di un panno imbevuto di poca acqua a temperatura ambiente e detergente neutro. In seguito, asciugare
delicatamente con un panno morbido.
Non lavare con solventi.
Non lavare con liquidi in pressione.
Non lavare con liquidi a temperatura superiore a quella ambiente.
Non usare panni abrasivi.
Non asciugare con fonti di calore, tali come: sole diretto, asciugacapelli, forni a microonde.

GARANZIA fi’zi:k® & un marchio registrato di titolarita di Selle Royal Group S.p.A, Via Vittorio Emanuele 119, 36050 Pozzoleone
(V1) Italia. Questo prodotto, ad eccezione delle sue parti consumabili o deteriorabili, & garantito, per il primo

acquirente, contro difetti di qualita che possano insorgere dalla data di acquisto per un periodo di due anni

(“periodo di garanzia”). Durante il periodo di garanzia, e dietro esibizione della prova di acquisto, il prodotto

verra riparato utilizzando parti di ricambio della Selle Royal® o dalla stessa revisionate, oppure il prodotto verra

sostituito con lo stesso modello o uno analogo entro un periodo di tempo ragionevole.

Per usufruire del servizio di garanzia potete rivolgervi al rivenditore presso il quale il prodotto é stato acquistato,

o direttamente a noi attraverso il nostro sito web (www.fizik.it), dove vi verranno chieste alcune informazioni per
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analizzare nel dettaglio il reclamo; in entrambi i casi e richiesta |'esibizione di una copia della ricevuta o di altra
prova di acquisto che dimostri la data in cui esso & stato effettuato. Per i servizi resi durante il periodo in cui la
garanzia e in vigore non verranno addebitate le spese relative alle parti di ricambio o di manodopera. Per evitare
il rischio di eventuali danni o smarrimenti durante la spedizione del prodotto al servizio di assistenza, si consiglia
di assicurarlo ed imballarlo in modo sicuro. La spedizione dovra essere effettuata con ricevuta di ritorno.
Il cliente non potra usufruire dei servizi di riparazione e sostituzione in garanzia se:
1. il problema é stato causato da un uso improprio, irregolare o negligente o da una caduta;
2. il problema é stato causato da incendio o altre calamita naturali;
3. il problema é stato causato da riparazione impropria o da modifiche effettuate da soggetti diversi dalla
Selle Royal®;
4. la manutenzione richiesta consiste nella riparazione o nella sostituzione delle componenti opzionali, degli
accessori o delle parti di consumo;
5. al momento della richiesta del servizio non viene esibita la prova d’acquisto, o
6. il periodo di garanzia é scaduto.
NE’ QUESTA GARANZIA, NE’ QUALSIASI ALTRA, ESPRESSA O IMPLICITA, COMPRESE LE GARANZIE
IMPLICITE O LE CONDIZIONI DI COMMERCIABILITA O DI IDONEITA PER UN FINE PARTICOLARE, POTRANNO
ESTENDERSI OLTRE IL PERIODO DI GARANZIA. NESSUNA RESPONSABILITA VIENE ASSUNTA PER
DANNI INCIDENTALI O INDIRETTI, IVI COMPRESI SENZA LIMITAZIONI, | DANNI DERIVANTI DA INCURIA
OCCASIONALE O SISTEMATICA DEL PRODOTTO. ALCUNI PAESI O GIURISDIZIONI NON AMMETTONO
LIMITAZIONI ALLA DURATA DI UNA GARANZIA IMPLICITA E CERTI PAESI O GIURISDIZIONI NON
CONSENTONO L’ESCLUSIONE O LA LIMITAZIONE DEI DANNI INCIDENTALI O INDIRETTI, OPPURE LA
LIMITAZIONE O L’ESONERO DI UNA PARTE DALLA RESPONSABILITA PER MORTE O LESIONI PERSONALI
CAUSATE DA NEGLIGENZA DELLA PARTE, PERTANTO LE SUDDETTE LIMITAZIONI O ESCLUSIONI IN
QUESTI CASI NON TROVERANNO APPLICAZIONE. QUESTA GARANZIA CONFERISCE DIRITTI SPECIFICI,
E POTRANNO ESSERE RICONOSCIUTI DIRITTI ULTERIORI CHE VARIANO DA STATO A STATO, DA
GIURISDIZIONE A GIURISDIZIONE O DA PAESE A PAESE. NULLA IN QUESTA GARANZIA PREGIUDICA | DIRITTI
PRESCRITTI DALLA LEGGE.
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BALNELIS — VARTOTOJO VADOVAS IR GARANTIJA
Sveikiname ir dékojame, kad pasirinkote fi'zi:k.
Rekomenduojame atidzZiai perskaityti $j vadova ir susipaZinti su jame esancia informacija, kuri jums padés
Jie padés jums gauti auksciausio lygio komforta ir nasuma i$ "Fi'zi:K" balno. Laikykite $j vadova
naudoti saugioje vietoje, kad bty galima naudoti ateityje.
Laimingo vaziavimo dviraciu.
VARTOTOJO VADOVAS 1. Balno montavimas
Jasy balnas buvo suprojektuotas ir pagamintas atlikus griezéiausius testus ir laikantis taisykliy
susijusios su Sios rasies produktais. Bandymai buvo atlikti remiantis
balnelis, kurj "Selle Royal" apibrézé kaip "standartinj", skirtas atkurti daugumos 3akiy veikima
Siuo metu rinkoje ir kai kuriy tvirtinimo sistemy plokstés gali sugadinti
Balnelis: Dél Sios priezasties patartina patikrinti, ar jasy sédynés stulpas priklauso standartinei kategorijai
tinkamas naudoti, apibréztas Selle Royal (1 pav.). PrieS montuojant patartina patikrinti, ar
Sédynés statramscio ir Sakés sglytyje néra trikumy, jbrézimy ar astriy briauny (2A/2B pav.). Jy
buvimas gali rimtai sugadinti balng ir sukelti jo struktirine zalg. Jei yra, pereikite prie
arba susisiekite su savo sédyniy pardavéju. Sédynés numerio Zenklas turi bati viduje
tiesios Sakutés dalies. Jokiomis aplinkybémis jis neturéty virsyti kreivumo sriciy (3 pav.). Nutare
Jei Sakés pagamintos i anglies, sédynés statramstis turi bti saugos ribose
Paruosta tame paciame (3 pav.). PriverZimo momentas turi bati toks, kad balnelis negaléty judéti
jo naudojimas normaliomis sglygomis ir bet kuriuo atveju niekada neturi virsyti
sédyniy postas. Jei konstrukcijos pagamintos i anglies, ji neturi virSyti 12N/m.
Virsijus $ig riba, balnelis gali bati sugadintas naudojimo metu. Plokstés skersmuo
Sédyneés statramstis turi bati tokio pat skerspjuvio kaip ir balnelio Sakés skerspjavis (4 pav.). Tai taikoma abiem Sakéms su
apskrita sekcija ir Sakés su ovalia sekcija (kaip rémy, pagaminty is anglies arba lengvojo lydinio, atveju
(5 pav.). Bet kokio triukSmo atsiradimas per pirmuosius kelis Simtus kilometry yra dél nusédimo
medziagos ir komponenty. Jei tai iSlieka, susisiekite su pardavéju ir pateikite atitinkama kvitg
Fiskalinés.
2. Atsargumo priemonés naudojant ir bendro pobiidZio jspéjimai
JUsy jsigytas produktas buvo suprojektuotas ir pagamintas laikantis Siuo metu galiojanciy jstatymy ir
Siekiant uztikrinti didelj ilgaamziskuma, buvo atlikti griezti modeliavimo bandymai.
naudojimo. Produktas turi blti naudojamas pagal paskirtj, t. y. kaip balnas
dviratis. Bet koks naudojimas, isskyrus pirmiau apibréztg bidg, laikomas netinkamu produkto naudojimu. |
Tokiais atvejais garantija bus nedelsiant negaliojanti. Jvykus dviracio avarijai ar nukritus, balng apzitrékite
Prekiautojas.
Nenaudokite Sorty su metaliniais jdéklais, kurie gali nupjauti balno dangtj.
Netepkite papildomy klijy ar daZzy ant jokios balno dalies.
Jokiu badu nekeiskite balno konstrukcijos: frezavimas, grezimas
arba kity daliy klijavimas/sujungimas.
Nedékite ir neljskite prie abrazyviniy pavirsiy.
Nelaikykite saulés spinduliy ilga laika.
Negalima jtempti, kai vertikalios apkrovos virsija 1000N.
Laikoma, kad tinkama naudojimo temperatira yra nuo -10 °C iki + 50 °C.
Venkite naudoti tirpikliy pagrindu pagamintus produktus (pvz., Aliejus ar kremus). Dél to gali pablogéti
pavirsiy padengimas ar pazeidimas.
Norint uztikrinti tinkama balno ilgaamziskuma, patartina atidZiai perskaityti ir suprasti, ka
nurodyta toliau 3 dalyje.
3. Balno prieziara
Norédami gauti naudos i$ maksimalaus balno nasumo, Selle Royal rekomenduoja atidZiai sekti
toliau pateiktos nuorodos. Norint tinkamai prizidréti gaminj, rekomenduojama periodiskai valyti
audinio, mirkyto Siek tiek vandens kambario temperatiroje ir neutralaus ploviklio, pagalba. Po to nusausinkite
Svelniai minkstu skuduréliu.
Neplaukite tirpikliais.
Neplaukite suslégtais skysciais.
Neplaukite skysciais aukstesnéje nei kambario temperatiiroje.
Nenaudokite abrazyviniy sluosciy.
Nedziovinkite Silumos Saltiniais, tokiais kaip: tiesioginé saulé, plauky dZiovintuvas, mikrobangy krosnelés.

GARANTIUA fi'zi:k® yra registruotasis prekés zenklas, priklausantis Selle Royal Group S.p.A, Via Vittorio Emanuele 119, 36050 Pozzoleone
VI) Italija. Siam gaminiui, i§skyrus jo suvartojamas arba greitai gendancdias dalis, suteikiama garantija pirmajam

pirkéjui — dél kokybés defekty, kurie gali atsirasti nuo pirkimo datos dvejus metus

("Garantinis laikotarpis"). Garantiniu laikotarpiu ir pateikus pirkimo jrodyma, gaminys

bus suremontuotas naudojant "Selle Royal"® atsargines dalis arba kapitaliskai suremontuotas tuo paciu, arba gaminys bus

per pagrjsta laikotarpj pakeistas tuo paciu arba panasiu modeliu.

Norédami gauti garantinj aptarnavimg, susisiekite su mazmenininku, is kurio jsigijote produkta.

arba tiesiogiai mums per misy svetaine (www.fizik.it), kur jlsy bus paprasyta pateikti tam tikrg informacija
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iSsamiai iSanalizuoti skunda; abiem atvejais pateikiama kvito kopija arba kita
pirkimo jrodymas, nurodantis data, kada jis buvo atliktas. Paslaugoms, suteiktoms tuo laikotarpiu, kai
Garantija galioja, jums nereikés mokéti uz atsargines dalis ar darbo mokescius. Norédami iSvengti
bet kokios Zalos ar praradimo rizikg siunc¢iant produktg j aptarnavimo skyriy, rekomenduojame
saugiai pritvirtinti ir supakuoti. Siunta turi bati siunciama su gavimo patvirtinimu.
Klientas negalés pasinaudoti garantinio remonto ir keitimo paslaugomis, jei:
1) problema kilo dél netinkamo, netaisyklingo ar aplaidaus naudojimo arba kritimo;
2) problema sukélé gaisras ar kitos stichinés nelaimés;
3. problema kilo dél netinkamo remonto ar pakeitimy, kuriuos atliko kas nors kitas, iSskyrus
Selle Royal®;
4. Reikiama technine prieZiiirg sudaro pasirenkamy sudedamujy daliy remontas arba pakeitimas,
priedai ar eksploatacinés medziagos;
5. Uzsakant paslaugg nerodomas pirkimo jrodymas, arba
6. Garantinis laikotarpis baigési.
NEI SI, NEI JOKIA KITA ISREIKSTA AR NUMANOMA GARANTIJA, JSKAITANT GARANTIJAS
NUMANOMOS ARBA SALYGOS, SUSJUSIOS SU PERKAMUMU AR TINKAMUMU TAM TIKRAM TIKSLUI, GALI
PRATESTI ILGIAU NEI GARANTINIS LAIKOTARPIS. ATSAKOMYBE NERA PRISIIMAMA UZ:
ATSITIKTINE AR PASEKMINE ZALA, ISKAITANT, BE APRIBOJIMY, ZALA, ATSIRADUSIA DEL APLAIDUMO
ATSITIKTINIS ARBA SISTEMINGAS PRODUKTO KIEKIS. KAl KURIOS SALYS AR JURISDIKCIJOS NELEIDZIA
NUMANOMOS GARANTIJOS GALIOJIMO TRUKMES APRIBOJIMAI, O TAM TIKROS SALYS AR JURISDIKCIJOS TO NEDARO
LEISTI ATMESTI AR APRIBOTI ATSITIKTINIUS AR PASEKMINIUS NUOSTOLIUS, ARBA
SALIES ATSAKOMYBES UZ MIRT| AR KUNO SUZALOJIMA APRIBOJIMAS ARBA ATLEIDIMAS NUO JOS
DEL SALIES APLAIDUMO, TODEL PIRMIAU MINETI APRIBOJIMAI AR ISIMTYS
SIE ATVEJAI NEBUS TAIKOMI. S| GARANTIJA SUTEIKIA JUMS KONKRECIAS TEISES,
IR GALI BUTI PRIPAZINTOS PAPILDOMOS TEISES, KURIOS JVAIRIOSE VALSTIJOSE SKIRIASI, NUO
JURISDIKCIJA JURISDIKCIJAI ARBA SALIAI SALIAL NIEKAS SIOJE GARANTIJOJE NETURI JTAKOS JUSY TEISEMS
NUSTATYTA |STATYMU.
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SEGLI - LIETOTAJA ROKASGRAMATA UN GARANTIJA
Apsveicam un paldies, ka izvélgjaties fi'zi:k.
Meés iesakam rapigi izlasit So rokasgramatu un iepazities ar taja esoso informaciju, kas jums palidzés
Tie palidzés jums iegit visaugstako komforta un veiktspéjas limeni no jusu Fi'zi:K segliem. Saglabajiet So rokasgramatu
izmantot drosa vieta turpmakai atsaucei.
Laimigu ritenbrauksanu.
LIETOTAJA ROKASGRAMATA 1. Seglu uzstadigana
Jasu segli ir izstradati un raZoti péc visstingrako testu nokartosanas un saskana ar noteikumiem
kas attiecas uz $ada veida produktiem. Testi tika veikti, pamatojoties uz
segli, ko Selle Royal ir defingjis ka "standartu", kas paredzéti, lai reproducétu lielakas dalas daksu darbibu
paslaik ir tirgli, un dazu stiprinajumu sistému plaksnes var sabojat
Segli: STiemesla dé| ieteicams parbaudit, vai jisu sédekla statnis pieder pie standarta kategorijas
piemérots lietosanai, ko defingjis Selle Royal (1. attéls). Pirms montazas ieteicams parbaudit, vai
Saskare starp sédekla statni un daksinu Nav nepilnibu, urbumu vai asu malu (zim. 2a/2b). Vinu
KlatbGtne var nopietni sabojat seglu un izraisit ta strukturalus bojajumus. Ja tads ir, parejiet pie pogas
Vai ari sazinieties ar savu Seatpost izplatitaju. Sedek|a plaksne janovieto iekSpusé
no daksas taisnas dalas. Tas nekada gadijuma nedrikst parsniegt izliekuma zonas (3. attéls). Sadala
Ja daksas izgatavotas no oglek|a, sédekla statnis janovieto aizsargrobezas
sagatavots taja pasa (3. att.). PievilkSanas griezes momentam jabat tadam, lai novérstu seglu parvietosanos
ta lietoSana normalos apstak|os un nekada gadijuma nedrikst parsniegt instrukcijas, ko sniedzis
sédek]a statnis. Ja konstrukcijas ir izgatavotas no oglekla, tas nedrikst parsniegt 12N/m.
Sis robezas parsniegsana lietosanas laika var sabojat seglus. Plaksnes diametrs
Sédekla statnim jabat tadam pasam skérsgriezumam ka seglu daksai (4. attéls). Tas attiecas uz abam daksam ar
aplveida sekcija un daksam ar ovalu sekciju (tapat ka ramjiem, kas izgatavoti no oglekla vai vieglmetala
(5. zim.). Jebkura troksna sakums pirmajos simtos kilometru lietosanas ir saistits ar nosédumu
no materiala un sastavdalam. Ja tie joprojam pastav, sazinieties ar izplatitaju, lai sapnemtu attiecigo kviti
Finansu.
2. Piesardzibas pasakumi lieto$ana un visparigi bridinajumi
JUsu iegadatais produkts ir izstradats un razots saskana ar paslaik spéka esosajiem tiesibu aktiem un
Tas ir paklauts stingriem lietoSanas simulacijas testiem, lai nodrosSinatu ievérojamu ilgmazibu
lietoSanas. Produkts jaizmanto mérkim, kadam tas ir paredzéts, t.i., ka segli
velosipéds. Jebkada lietosana, kas nav definéta ieprieks, tiek uzskatita par produkta nepareizu lietoSanu. Programma
Sados gadijumos garantija nekavéjoties tiks anuléta. Velosipéda negadijuma/kritiena gadijuma seglus apskata uz
Izplatitaju.
Nelietojiet Sortus ar metala ieliktniem, kas var sagriezt seglu vaku.
Nelietojiet papildu limes vai krasas neviena seglu dala.
Nemainiet seglu struktiiru nekada veida: frézésana, urbsana
vai citu deta)u lmésana/savieno3ana.
Nenovietojiet un nerapojiet pret abrazivam virsmam.
NepakJaujiet saules gaismai ilgu laiku.
Neiespringstiet ar vertikalam slodzém virs 1000N.
Par piemérotu lietoSanas temperatiru uzskata diapazonu no -10°C lidz +50°C.
virsmu parklasana vai bojajumi.
Lai nodrosinatu pietiekamu seglu ilgmiZibu, ieteicams rapigi izlasit un saprast, ko
zinots turpmak 3. punkta.
3. Seglu apkope
Lai gltu labumu no maksimalas seglu veiktspéjas, Selle Royal iesaka ripigi sekot
$adas norades. Lai nodrosinatu pareizu produkta apkopi, ieteicama periodiska tirisana ar
auduma, kas iemeérc nedaudz tGdens istabas temperatira, un neitrala mazgasanas lidzekla palidziba. PEc tam nosusiniet
maigi ar mikstu dranu.
Nemazgajiet ar skidinatajiem.
Nemazgajiet ar saspiestiem Skidrumiem.
Nemazgajiet ar Skidrumiem temperatira, kas ir augstaka par istabas temperataru.
Nelietojiet abrazivus audumus.

GARANTUA fi'zi:k® ir registréta precu zime, kas pieder Selle Royal Group S.p.A, Via Vittorio Emanuele 119, 36050 Pozzoleone
(V1) Italija. Sim produktam, iznemot t3 patér&jamas vai atrbojigas detalas, pirmajam ir garantija

pircéjs, pret kvalitates trakumiem, kas var rasties no iegades dienas divu gadu perioda

("Garantijas laiks"). Garantijas laika un uzradot pirkumu apliecinosu dokumentu, prece

tiks remontéts, izmantojot rezerves dajas no Selle Royal® vai kapitali remontéts ar to pasu, vai art produkts bas

aizstats ar to pasu vai lidzigu modeli sapratiga laikposma.

Lai sanemtu garantijas apkalposanu, lGdzu, sazinieties ar mazumtirgotaju, no kura iegadajaties produktu.

vai tieSi mums, izmantojot misu timek|a vietni (www.fizik.it), kur jums tiks lGgta noteikta informacija, lai
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detalizéti analizét stdzibu; abos gadijumos — uzradot kvits kopiju vai citu
pirkuma apliecinajums, kura noradits ta izdariSanas datums. Par pakalpojumiem, kas sniegti perioda, kura
Garantija ir spéka, jums nebds jamaksa par rezerves dalam vai darbaspéka izmaksam. Lai izvairitos no
jebkadu bojajumu vai zudumu risks produkta nosttiSanas laika servisa nodalai, més iesakam
lai to drosi nostiprinatu un iepakotu. Stijjums javeic ar sanemsanas apstiprinajumu.
Klients nevarés izmantot garantijas remonta un nomainas pakalpojumus, ja:
1) problému izraisijusi nepareiza, neregulara vai nolaidiga lietosana vai kritiens;
2) problému izraisijis ugunsgréks vai citas dabas katastrofas;
3. Problému izraisija nepareizs remonts vai modifikacijas, ko veica kads cits, iznemot
Selle Royal®;
4. NepiecieSama apkope sastav no neobligato komponentu remonta vai nomainas,
piederumi vai paligmateriali;
5. Pirkuma apliecinajums netiek uzradits pakalpojuma pieprasisanas bridi, vai
6. Garantijas laiks ir beidzies.
NE ST GARANTIJA, NE KADA CITA TIESA VAI NETIESA, TOSTARP GARANTIJAS
NETIESI VAI NOSACIJUMI PAR PIEMEROTIBU PARDOSANAI VAI ATBILSTIBU NOTEIKTAM MERKIM VAR
PAGARINAT ILGAKU GARANTIJAS LAIKU. ATBILDIBA NETIEK UZNEMTA PAR
NEJAUSUS VAI IZRIETOSUS ZAUDEJUMUS, TOSTARP, BET NE TIKAI, ZAUDEJUMUS, KAS RADUSIES NOLAIDIBAS DEL
NEREGULARI VAI SISTEMATISKI LIETOJOT PRODUKTU. DAZAS VALSTIS VAI JURISDIKCIJAS TAS NAV ATLAUTS
NETIESAS GARANTIJAS ILGUMA IEROBEZOJUMI, UN NOTEIKTAS VALSTIS VAI JURISDIKCIJAS TO NEDARA
ATLAUT IZSLEGT VAI IEROBEZOT NEJAUSUS VAI IZRIETOSUS ZAUDEJUMUS, VAI
PUSES IEROBEZOSANA VAI ATBRIVOSANA NO ATBILDIBAS NAVES VAI MIESAS BOJAJUMU GADIJUMA
KO IZRAISTJUSI PUSES NOLAIDIBA, TAPEC IEPRIEKS MINETIE IEROBEZOJUMI VAI IZNEMUMI
SIE GADIJUMI NETIKS PIEMEROTI. ST GARANTIJA DOD JUMS TPASAS TIESIBAS,
UN VAR TIKT ATZITAS PAPILDU TIESTBAS, KAS DAZADAS VALSTIS ATSKIRAS, SAKOT NO
JURISDIKCIJA JURISDIKCIJAI VAI VALSTI) UZ VALSTI. NEKAS SAJA GARANTIJA NEIETEKME JUSU TIESIBAS
TO NOSAKA LIKUMS.
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SARG - MANWAL GHALL-UTENT U GARANZIJA
Prosit u grazzi talli ghazilt fi'zi:k.
Nirrakkomandaw li tagra dan il-Manwal bir-reqqa u tiffamiljarizza ruhek mal-informazzjoni li tinsab fih, li tghinek
Huma jghinuk tikseb |-oghla livelli ta 'kumdita u prestazzjoni mis-sarg Fi'zi: K tieghek. Zomm dan il-manwal
uzu f'post sigur ghal referenza futura.
Ciklizmu kuntent.
MANWAL GHALL-UTENT 1. Immuntar tas-sarg
Is-sarg tieghek gie ddisinjat u mmanifatturat wara li ghadda mit-testijiet |-aktar rigoruzi u f'konformita mar-regolamenti
relatati ma' dan it-tip ta' prodott. It-testijiet saru fuq il-bazi ta' sistema ta' rbit tal-
sarg li Selle Royal iddefinixxiet bhala "standard", iddisinjata biex tirriprodudéi I-operat tal-bi¢ca I-kbira tal-frieket
attwalment fis-suq u I-pjanci ta' xi sistemi ta' rbit jistghu jaghmlu hsara lill-furketta tal-
Sarg: Ghal din ir-raguni, huwa rrakkomandat li ticcekkja li s-seatpost tieghek jappartjeni ghall-kategorija standard
adattat ghall-uzu, definit minn Selle Royal (fig. 1). Qabel l-immuntar, huwa rrakkomandat li jigi vverifikat li I-wic¢ ta'
kuntatt bejn il-post tas-sedil u I-furketta m'hemm Il-ebda imperfezzjonijiet, burrs jew truf li jaqtghu (Fig. 2a/2b). Taghhom
il-prezenza tista' taghmel hsara serja lis-sarg u tikkawzalha hsara strutturali. Jekk prezenti, ipprocedi ghall-
jew ikkuntattja lin-negozjant tas-seatpost tieghek. ll-pjanca tas-sedil ghandha titgieghed gewwa
tas-sezzjoni dritta tal-furketta. Taht I-ebda cirkostanza m'ghandu jmur lil hinn miz-zoni tal-kurvatura (fig. 3). Fil-fatt
Fil-kaz ta' frieket maghmula mill-Karbonju, is-seatpost ghandu jitgieghed fil-limiti ta' protezzjoni
ippreparat fl-istess (Fig. 3). It-torque tal-issikkar ghandu jkun tali li ma jhallix is-sarg ji¢caglaq fil-
|-uzu tieghu f'kundizzjonijiet normali u fi kwalunkwe kaz ma ghandu qgatt jagbez I-istruzzjonijiet ipprovduti mill-manifattur tal-
post tas-sedil. Fil-kaz ta' strutturi maghmula mill-karbonju, ma ghandux jagbez it-12N/m.
Jekk jingabez dan il-limitu, dan jista' jaghmel hsara lis-sarg waqt I-uzu. Id-dijametru tal-pjanca
Is-seatpost ghandu jkun l-istess sezzjoni trasversali bhal dik tal-furketta tas-sarg (fig. 4). Dan japplika ghaz-zewg frieket bi
tagsima cirkolari, u ghall-frieket b'sezzjoni ovali (bhal fil-kaz ta' ogfsa maghmula mill-karbonju jew mil-liega hafifa
(fig. 5). Il-bidu ta 'kwalunkwe storbju fl-ewwel ftit mijiet ta' kilometri ta 'uzu huwa dovut ghas-saldu
tal-materjal u I-komponenti. Jekk dawn jippersistu, ikkuntattja lin-negozjant bl-ircevuta rilevanti
Fiskali.
2. Prekawzjonijiet ghall-uzu u twissijiet generali
Il-prodott li xtrajt gie ddisinjat u mmanifatturat f'konformita mal-ligijiet attwalment fis-sehh u
Gie soggett ghal testijiet stretti ta' simulazzjoni tal-uzu, sabiex tigi zgurata longevita konsiderevoli
uzu. ll-prodott ghandu jintuza ghall-iskop li ghalih gie ddisinjat, jigifieri bhala sarg ghal
Roti. Kwalunkwe uzu ghajr kif definit hawn fuq jitgies bhala uzu hazin tal-prodott. Fl
F'kazijiet bhal dawn, il-garanzija tkun nulla immedjatament. Fil-kaz ta' ac¢ident/waqgha tar-rota, ara s-sarg fil-
Negozjant.
Tuzax xorts b'inserzjonijiet tal-metall li jistghu jagtghu I-ghatu tas-sarg.
Tapplikax adezivi jew zebgha addizzjonali ghal xi parti tas-sarg.
Timmodifikax l-istruttura tas-sarg bl-ebda mod: thin, thaffir
jew twahhal/tinghagad ma' partijiet ohra.
Tpoggix jew titkaxkarx ma ' I- ucuh li joborxu.
Tesponix ghad- dawl tax- xemx ghal perjodi twal.
Tishagx b'taghbijiet vertikali 'l fug minn 2000N.
Temperatura xierqa tal-uzu titgies bhala I-medda ta' -10°C u +50°C.
Evita li tuza prodotti bbazati fuq solventi (bhal zjut jew kremi). Dawn jistghu jikkawzaw deterjorament tal-
kisi jew hsara lill-ucuh.
Biex tigi zgurata I-longevita adegwata tas-sarg, huwa rakkomandabbli li wiehed jagra u jifhem sew x'inhu
irrappurtati hawn taht fil-paragrafu 3.
3. Manutenzjoni tas-sarg
Biex tibbenefika mill-prestazzjoni massima tas-sarg tieghek, Selle Royal tirrakkomanda li ssegwi bir-reqqa
l-indikazzjonijiet li gejjin. Ghall-manutenzjoni xierqa tal-prodott, huwa rrakkomandat tindif perjodiku
|-ghajnuna ta' drapp imxarrab fi ftit ilma f'temperatura ambjentali u detergent newtrali. Wara, nixxef
bil-mod b'¢arruta ratba.
Tahsilx bis- solventi.
Tahsilx b' likwidi taht pressjoni.
Tahsilx b’ likwidi f' temperatura oghla mit- temperatura tal- kamra.
Tuzax hwejjeg li joborxu.
Tinxefx b'sorsi tas-shana, bhal: xemx diretta, hair dryer, fran microwave.

WARRANTY fi'zi:k® hija trademark irregistrata proprjeta ta 'Selle Royal Group S.p.A, Via Vittorio Emanuele 119, 36050 Pozzoleone
(V1) I-1talja. Dan il-prodott, hlief ghall-partijiet konsumabbli jew li jithassru tieghu, huwa ggustifikat, ghall-ewwel

xerrej, kontra difetti fil-kwalita li jistghu jirrizultaw mid-data tax-xiri ghal perjodu ta' sentejn

("Perjodu ta' Garanzija"). Matul il-perjodu tal-garanzija, u mal-prezentazzjoni tal-prova tax-xiri, il-prodott

se jissewwa bl-uzu ta' spare parts minn Selle Royal® jew riveduti mill-istess, jew il-prodott se jkun

sostitwit bl-istess mudell jew mudell simili f'perjodu ta' zmien ragonevoli.

Biex tikseb servizz ta' garanzija, jekk joghgbok ikkuntattja lill-bejjiegh bl-imnut li minghandu xtrajt il-prodott.

jew direttament lilna permezz tal-websajt taghna (www.fizik.it), fejn se tintalab certa informazzjoni biex
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janalizza l-ilment fid-dettall; fiz-zewg kazijiet, il-prezentazzjoni ta' kopja tal-ircevuta jew
prova tax-xiri li turi d-data li fiha saret. Ghal servizzi moghtija matul il-perjodu li fih il-
Il-garanzija hija fis-sehh li ma tigix iccargjat ghal partijiet ta 'sostituzzjoni jew hlasijiet tax-xoghol. Biex tevita
Ir-riskju ta 'kwalunkwe hsara jew telf matul il-garr tal-prodott lid-dipartiment tas-servizz, nirrakkomandaw
biex tizguraha u tippakkjaha b'mod sigur. ll-konsenja ghandha ssir b'rikonoxximent tal-ircevuta.
ll-klijent ma jkunx jista' jiehu vantagg minn servizzi ta' tiswija u sostituzzjoni ta' garanzija jekk:
1. il-problema kienet ikkawzata minn uzu mhux xieraq, irregolari jew negligenti jew minn waqgha;
2. ll-problema kienet ikkawzata minn nirien jew dizastri naturali ohra;
3. ll-problema kienet ikkawzata minn tiswija jew modifiki mhux xierqa maghmula minn xi hadd ghajr il-
Selle Royal®;
4. ll-manutenzjoni mehtiega tikkonsisti fit-tiswija jew is-sostituzzjoni ta' komponenti fakultattivi,
accessorji jew oggetti tal-konsum;
5. ll-prova tax-xiri ma tintwerax fil-hin tat-talba ghas-servizz, jew
6. ll-perjodu ta' garanzija skada.
LA DIN IL-GARANZIJA, U LANQAS XI OHRA, ESPRESSA JEW IMPLICITA, INKLUZI GARANZIJI
IMPLIKATI JEW KONDIZZJONIJIET TA' KUMMERCIABBILTA JEW IDONEITA GHAL SKOP PARTIKOLARI, JISTGHU
ESTENDI LIL HINN MILL-PERJODU TAL-GARANZIJA. L-EBDA RESPONSABBILTA MA HIJA PREZUNTA GHAL
DANNI INCIDENTALI JEW KONSEGWENZJALI, INKLUZ MINGHAIJR LIMITAZZJONI, DANNI LI JIRRIZULTAW MINN NEGLIGENZA
OKKAZJONALI JEW SISTEMATIKA TAL-PRODOTT. XI PAJJIZI JEW GURISDIZZJONIIET MA JIPPERMETTUX
LIMITAZZJONIJIET FUQ KEMM IDDUM GARANZIJA IMPLICITA, U CERTI PAIJIZI JEW GURISDIZZIONIIET MA
JIPPERMETTU L-ESKLUZJONI JEW IL-LIMITAZZJONI TA' DANNI INCIDENTALI JEW KONSEGWENZJALI, JEW
LIMITAZZJONI JEW RILAXX TA' PARTI MIR-RESPONSABBILTA GHALL-MEWT JEW KORRIMENT PERSONALI
MINHABBA N-NEGLIGENZA TAL-PARTI, GHALHEKK IL-LIMITAZZJONIJIET JEW L-ESKLUZJONIJIET TA' HAWN FUQ
DAWN IL-KAZIJIET MA JAPPLIKAWX. DIN IL-GARANZIJA TAGHTIK DRITTUIET SPECIFICI,
U DRITTUIET ADDIZZJONALI JISTGHU JIGU RIKONOXXUTI LI JVARJAW MINN STAT GHAL STAT, MINN
GURISDIZZJONI GHALL-GURISDIZZIONI JEW PAJJIZ GRAL PAJJIZ. XEJN F'DIN IL-GARANZIJA MA JAFFETTWA D-DRITTUIET TIEGHEK
PRESKRITTA MIL-LIGI.
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ZADEL — GEBRUIKERSHANDLEIDING EN GARANTIE
Gefeliciteerd en bedankt voor het kiezen van fi'zi:k.
We raden u aan deze handleiding aandachtig te lezen en vertrouwd te raken met de informatie in deze handleiding, wat u zal helpen
Ze zullen je helpen om het hoogste niveau van comfort en prestaties uit je Fi'zi:K zadel te halen. Bewaar deze handleiding
Gebruik op een veilige plaats voor toekomstig gebruik.
Veel fietsplezier.
GEBRUIKSAANWIUIZING 1. Montage van het zadel
Uw zadel is ontworpen en vervaardigd na het doorstaan van de strengste tests en in overeenstemming met de voorschriften
met betrekking tot dit soort producten. De tests werden uitgevoerd op basis van een bevestigingssysteem van de
zadel dat Selle Royal als "standaard" heeft gedefinieerd, ontworpen om de werking van de meeste vorken te reproduceren
momenteel op de markt en platen van sommige bevestigingssystemen kunnen de vork van de
Zadel: Om deze reden is het raadzaam om te controleren of uw zadelpen tot de standaardcategorie behoort
geschikt voor gebruik, gedefinieerd door Selle Royal (fig. 1). Voor de montage is het raadzaam om te controleren of het oppervlak van de
Contact tussen zadelpen en vork Er zijn geen onvolkomenheden, bramen of scherpe randen (Fig. 2A/2B). Hun
Aanwezigheid kan het zadel ernstig beschadigen en structurele schade veroorzaken. Indien aanwezig, ga dan naar de
of neem contact op met uw zadelpendealer. De zitplaat moet aan de binnenkant worden geplaatst
van het rechte deel van de vork. Het mag in geen geval verder gaan dan de krommingsgebieden (fig. 3). In het
In het geval van vorken van carbon moet de zadelpen binnen de beschermingslimieten worden geplaatst
bereid in dezelfde (fig. 3). Het aanhaalmoment moet zodanig zijn dat het zadel niet kan bewegen in de
het gebruik ervan onder normale omstandigheden en mag in ieder geval nooit in strijd zijn met de instructies van de fabrikant van de
zadelpen. In het geval van constructies gemaakt van koolstof mag deze niet hoger zijn dan 12 N/m.
Overschrijding van deze limiet kan het zadel tijdens gebruik beschadigen. De diameter van de plaat
De zadelpen moet dezelfde doorsnede hebben als die van de zadelvork (fig. 4). Dit geldt voor beide vorken met
ronde doorsnede, en voor vorken met een ovale doorsnede (zoals in het geval van frames van carbon of lichtmetaal
(zie afb. 5). Het begin van enig geluid in de eerste paar honderd kilometer van het gebruik is te wijten aan de bezinking
van het materiaal en de componenten. Als deze aanhouden, neem dan contact op met de dealer met de betreffende bon
fiscaal.
2. Voorzorgsmaatregelen voor gebruik en algemene waarschuwingen
Het product dat u hebt gekocht, is ontworpen en vervaardigd in overeenstemming met de momenteel geldende wetgeving en
Het is onderworpen aan strenge simulatietests van het gebruik om een aanzienlijke levensduur te garanderen
van gebruik. Het product moet worden gebruikt voor het doel waarvoor het is ontworpen, d.w.z. als zadel voor
fiets. Elk ander gebruik dan hierboven gedefinieerd, wordt beschouwd als misbruik van het product. In
In dergelijke gevallen vervalt de garantie onmiddellijk. Laat bij een ongeval/val van de fiets het zadel bekijken bij de
Dealer.
Gebruik geen korte broeken met metalen inzetstukken die in het zadeldek kunnen snijden.
Breng geen extra lijm of verf aan op enig deel van het zadel.
Wijzig de zadelstructuur op geen enkele manier: frezen, boren
of lijmen/verbinden van andere onderdelen.
Niet plaatsen of kruipen tegen schurende oppervlakken.
Niet gedurende lange tijd blootstellen aan zonlicht.
Niet belasten met verticale belastingen boven 1000N.
Een geschikte gebruikstemperatuur wordt beschouwd als het bereik van -10°C en +50°C.
Vermijd het gebruik van producten op basis van oplosmiddelen (zoals olién of cremes). Deze kunnen verslechtering van de
coating of beschadiging van oppervlakken.
Om een voldoende lange levensduur van het zadel te garanderen, is het raadzaam om zorgvuldig te lezen en te begrijpen wat
hieronder in paragraaf 3 vermeld.
3. Onderhoud van het zadel
Om te profiteren van de maximale prestaties van uw zadel, raadt Selle Royal u aan om zorgvuldig te volgen
de volgende indicaties. Voor een goed onderhoud van het product wordt periodieke reiniging aanbevolen met
met behulp van een doek gedrenkt in een beetje water op kamertemperatuur en een neutraal schoonmaakmiddel. Daarna droog
voorzichtig met een zachte doek.
Niet wassen met oplosmiddelen.
Niet wassen met vloeistoffen onder druk.
Niet wassen met vioeistoffen op een temperatuur hoger dan kamertemperatuur.
Gebruik geen schurende doeken.
Niet drogen met warmtebronnen, zoals: direct zonlicht, fohn, magnetrons.

GARANTIE fi'zi:k® is een geregistreerd handelsmerk van Selle Royal Group S.p.A, Via Vittorio Emanuele 119, 36050 Pozzoleone
(V1) Italié. Dit product, met uitzondering van de verbruiksartikelen of bederfelijke onderdelen, is voor het eerst gegarandeerd
koper, tegen kwaliteitsgebreken die kunnen ontstaan vanaf de datum van aankoop voor een periode van twee jaar
("Garantieperiode"). Tijdens de garantieperiode en op vertoon van een aankoopbewijs kan het product

zal worden gerepareerd met reserveonderdelen van Selle Royal® of door dezelfde worden gereviseerd, of het product zal worden
binnen een redelijke termijn worden vervangen door hetzelfde of een soortgelijk model.

Neem voor garantieservice contact op met de winkelier waar u het product hebt gekocht.

of rechtstreeks naar ons via onze website (www.fizik.it), waar u om bepaalde informatie wordt gevraagd om
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analyseer de klacht in detail; In beide gevallen is de overlegging van een kopie van de kwitantie of andere
Aankoopbewijs met de datum waarop het is gemaakt. Voor diensten verleend tijdens de periode waarin de
De garantie is van kracht, er worden geen kosten in rekening gebracht voor vervangende onderdelen of arbeidskosten. Vermijden
het risico van enige schade of verlies tijdens de verzending van het product naar de serviceafdeling, raden wij aan
om het veilig te beveiligen en in te pakken. De verzending dient te geschieden met ontvangstbevestiging.
De klant kan geen gebruik maken van reparatie- en vervangingsservices onder de garantie indien:
1. het probleem is veroorzaakt door oneigenlijk, onregelmatig of nalatig gebruik of door een val;
2. het probleem is veroorzaakt door brand of andere natuurrampen;
3. het probleem is veroorzaakt door onjuiste reparaties of wijzigingen die zijn aangebracht door iemand anders dan de
Selle Royal®;
4. Het benodigde onderhoud bestaat uit het repareren of vervangen van optionele onderdelen,
accessoires of verbruiksartikelen;
5. Het aankoopbewijs niet wordt getoond op het moment van het aanvragen van de dienst, of
6. De garantietermijn is verstreken.
NOCH DEZE GARANTIE, NOCH ENIGE ANDERE, EXPLICIETE OF IMPLICIETE, INCLUSIEF GARANTIES
IMPLICIETE OF VOORWAARDEN VAN VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, KUNNEN
VERLENGEN TOT NA DE GARANTIEPERIODE. ER WORDT GEEN AANSPRAKELIJKHEID AANVAARD VOOR
INCIDENTELE SCHADE OF GEVOLGSCHADE, MET INBEGRIP VAN, MAAR NIET BEPERKT TOT, SCHADE ALS GEVOLG VAN NALATIGHEID
INCIDENTEEL OF SYSTEMATISCH VAN HET PRODUCT. IN SOMMIGE LANDEN OF RECHTSGEBIEDEN IS HET NIET TOEGESTAAN
BEPERKINGEN OP DE DUUR VAN EEN IMPLICIETE GARANTIE, EN BEPAALDE LANDEN OF RECHTSGEBIEDEN NIET
DE UITSLUITING OF BEPERKING VAN INCIDENTELE SCHADE OF GEVOLGSCHADE MOGELIJK TE MAKEN, OF DE
BEPERKING OF VRIJWARING VAN EEN PARTIJ VAN AANSPRAKELIJKHEID VOOR OVERLIJDEN OF PERSOONLIJK LETSEL
VEROORZAAKT DOOR DE NALATIGHEID VAN DE PARTIJ, DAAROM ZIJN DE BOVENSTAANDE BEPERKINGEN OF UITSLUITINGEN IN
DEZE GEVALLEN ZIJN NIET VAN TOEPASSING. DEZE GARANTIE GEEFT U SPECIFIEKE RECHTEN,
EN ER KUNNEN AANVULLENDE RECHTEN WORDEN ERKEND DIE VAN STAAT TOT STAAT VERSCHILLEN, VAN
JURISDICTIE NAAR RECHTSGEBIED OF LAND NAAR LAND. NIETS IN DEZE GARANTIE HEEFT INVLOED OP UW RECHTEN
VOORGESCHREVEN DOOR DE WET.
fig. 1 fig.2a
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SIODtO — INSTRUKCJA OBStUGI | GWARANCIA
Gratulujemy i dziekujemy za wybranie fi'zi:k.
Zalecamy uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji i zapoznanie sie z zawartymi w niej informacjami, ktére pomogg Ci
Pomogg Ci one uzyskaé najwyzszy poziom komfortu i wydajnosci z siodetka Fi'zi:K. Zachowaj te instrukcje
Uzywaj w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.
Mitej jazdy na rowerze.
INSTRUKCJA OBStUGI 1. Montaz siodta
Twoje siodto zostato zaprojektowane i wyprodukowane po przejsciu najbardziej rygorystycznych testow i zgodnie z przepisami
odnoszacych sie do tego rodzaju produktéw. Badania przeprowadzono w oparciu o system mocowania
siodto, ktore Selle Royal okreslito jako "standardowe", zaprojektowane tak, aby odwzorowaé dziatanie wiekszosci widelcéw
Obecnie na rynku, a ptyty niektorych systemdw mocowania mogga uszkodzi¢ widelec
Siodetko: Z tego powodu zaleca sie sprawdzenie, czy sztyca nalezy do kategorii standardowe;j
nadaje sie do uzytku, zdefiniowany przez Selle Royal (rys. 1). Przed montazem zaleca sie sprawdzenie, czy powierzchnia
Kontakt sztycy podsiodtowej z widelcem Nie ma zadnych niedoskonatosci, zadzioréw ani ostrych krawedzi (rys. 2a/2b). Ich
Obecnos¢ moze powaznie uszkodzi¢ siodto i spowodowac jego uszkodzenie strukturalne. Jesli jest obecny, przejdz do
lub skontaktuj sie ze sprzedawca sztycy. Ptyta siedziska musi by¢ umieszczona wewnatrz
prostego odcinka widelca. W zadnym wypadku nie powinien wychodzi¢ poza obszary krzywizny (rys. 3). W
W przypadku widelcow wykonanych z wtékna weglowego, sztyca musi byé umieszczona w granicach ochrony
przygotowany w tym samym (rys. 3). Moment dokrecania musi by¢ taki, aby zapobiec przesuwaniu sie siodta w
jego uzytkowania w normalnych warunkach, a w zadnym wypadku nie moze wykracza¢ poza instrukcje dostarczone przez producenta
sztyca podsiodtowa. W przypadku konstrukcji wykonanych z wtdkna weglowego nie moze przekracza¢ 12 N/m.
Przekroczenie tego limitu moze spowodowaé uszkodzenie siodta podczas uzytkowania. Srednica ptyty
Sztyca podsiodtowa musi miec¢ taki sam przekroj jak widelec siodta (rys. 4). Dotyczy to zaréwno widelcow z
o przekroju okragtym, a do widelcéw o przekroju owalnym (jak w przypadku ram wykonanych z wtékna weglowego lub stopu lekkiego
(rys. 5). Pojawienie sie jakiegokolwiek hatasu w ciggu pierwszych kilkuset kilometréw uzytkowania wynika z osiadania
materiatu i komponentdw. Jesli te problemy bedg sie powtarzaé, skontaktuj sie ze sprzedawcg i przedstaw odpowiedni paragon
fiskalny.
2. Srodki ostroznosci dotyczace stosowania i ostrzezenia ogélne
Zakupiony produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany zgodnie z aktualnie obowigzujgcymi przepisami prawa i
Zostat poddany rygorystycznym testom symulacyjnym uzytkowania, w celu zapewnienia znacznej zywotnosci
uzytkowania. Produkt musi by¢ uzywany zgodnie z celem, do ktdrego zostat zaprojektowany, tj. jako siodto do
rower. Kazde uzycie inne niz zdefiniowane powyzej jest uwazane za niewtasciwe uzycie produktu. W
W takich przypadkach gwarancja traci natychmiastowg wazno$é. W razie wypadku/upadku roweru nalezy zwréci¢ uwage na siodetko
Diler.
Nie uzywaj spodenek z metalowymi wstawkami, ktére moga przecig¢ pokrowiec siodta.
Nie naktadaj dodatkowych klejéw ani farb na zadng cze$¢ siodta.
Nie modyfikuj w zaden sposéb konstrukcji siodta: frezowania, wiercenia
lub klejenie/taczenie innych czesci.
Nie umieszczaj ani nie czotgaj sie po powierzchniach sciernych.
Nie wystawiaj na dziatanie promieni stonecznych przez dtuzszy czas.
Nie stresuj sie obcigzeniami pionowymi powyzej 1000N.
Za odpowiednig temperature uzytkowania przyjmuje sie zakres od -10°C do +50°C.
Unikaj stosowania produktow na bazie rozpuszczalnikéw (takich jak oleje lub kremy). Moga one spowodowac pogorszenie
powlekanie lub uszkodzenie powierzchni.
Aby zapewni¢ odpowiednig trwatos¢ siodta, zaleca sie uwazne przeczytanie i zrozumienie, co
przedstawione ponizej w pkt 3.
3. Konserwacja siodta
Aby skorzysta¢ z maksymalnej wydajnosci siodta, Selle Royal zaleca uwazne przestrzeganie
nastepujace wskazania. W celu prawidtowej konserwacji produktu zaleca sie okresowe czyszczenie za pomoca
Pomoca jest szmatkg nasgczong niewielka iloscig wody o temperaturze pokojowej i neutralnym detergentem. Nastepnie wysuszy¢
delikatnie miekkag szmatka.
Nie my¢ rozpuszczalnikami.
Nie my¢ ptynami pod cisnieniem.
Nie my¢ ptynami o temperaturze wyiszej niz temperatura pokojowa.
Nie uzywaj $ciernych sciereczek.
Nie suszy¢ ze Zzrodtami ciepta, takimi jak: bezposrednie storice, suszarka do wtoséw, kuchenki mikrofalowe.

GWARANCIJA fi'zi:k® jest zastrzezonym znakiem towarowym nalezagcym do Selle Royal Group S.p.A, Via Vittorio Emanuele 119, 36050
Pozzoleone

(V1) Wiochy. Ten produkt, z wyjatkiem jego materiatow eksploatacyjnych lub tatwo psujacych sie, jest objety gwarancjg po raz pierwszy
nabywcy, przed wadami jakosciowymi, ktére mogg powstac od daty zakupu przez okres dwdch lat

("Okres gwarancji"). W okresie gwarancyjnym i po przedstawieniu dowodu zakupu produkt

zostanie naprawiony przy uzyciu czesci zamiennych Selle Royal® lub wyremontowany przez te samga firme lub produkt zostanie naprawiony
przy uzyciu

zastgpione takim samym lub podobnym modelem w rozsagdnym czasie.
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Aby uzyskaé serwis gwarancyjny, skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt.
lub bezposrednio do nas za posrednictwem naszej strony internetowej (www.fizik.it), gdzie zostaniesz poproszony o podanie pewnych
informacji
szczegotowo przeanalizowac reklamacje; W obu przypadkach przedstawienie kopii paragonu lub innego dokumentu
dowdd zakupu z podaniem daty jego dokonania. W przypadku ustug swiadczonych w okresie, w ktérym
Gwarancja obowigzuje, nie zostaniesz obcigzony optatami za czesci zamienne ani koszty robocizny. Aby uniknaé
ryzyko wystapienia jakichkolwiek uszkodzen lub strat podczas wysytki produktu do dziatu serwisu, zalecamy
aby go zabezpieczy¢ i bezpiecznie zapakowad. Przesytka musi byc zrealizowana za potwierdzeniem odbioru.
Klient nie bedzie mogt skorzystac z ustug naprawy gwarancyjnej i wymiany, jezeli:
1. problem zostat spowodowany niewtasciwym, nieregularnym lub niedbatym uzytkowaniem lub upadkiem;
2. problem zostat spowodowany przez pozar lub inne kleski zywiotowe;
3. problem zostat spowodowany niewtasciwg naprawa lub modyfikacjami dokonanymi przez kogokolwiek innego niz
Selle Royal®;
4. Wymagana konserwacja polega na naprawie lub wymianie opcjonalnych podzespotéw,
akcesoria lub materiaty eksploatacyjne;
5. Dowdd zakupu nie jest okazywany w momencie zamawiania ustugi, lub
6. Uptynat okres gwaranciji.
ANI NINIEJSZA GWARANCJA, ANI ZADNA INNA, WYRAZNA LUB DOROZUMIANA, W TYM GWARANCIE
DOROZUMIANYCH LUB WARUNKOW PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU, MOGA
WYKRACZAJA POZA OKRES GWARANCII. NIE PONOSIMY ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
SZKODY PRZYPADKOWE LUB WTORNE, W TYM MIEDZY INNYMI SZKODY WYNIKAJACE Z ZANIEDBANIA
OKAZJONALNIE LUB SYSTEMATYCZNIE PRODUKTU. NIEKTORE KRAJE LUB JURYSDYKCJE NIE ZEZWALAJA NA
OGRANICZENIA DOTYCZACE CZASU TRWANIA DOROZUMIANEJ GWARANCII, A NIEKTORE KRAJE LUB JURYSDYKCJE NIE
ZEZWALAC NA WYtACZENIE LUB OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY PRZYPADKOWE LUB WTORNE, LUB
OGRANICZENIE LUB ZWOLNIENIE STRONY Z ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SMIERC LUB OBRAZENIA CIALA
SPOWODOWANE ZANIEDBANIEM STRONY, W ZWIAZKU Z CZYM POWYZSZE OGRANICZENIA LUB WYtACZENIA W
TAKIE PRZYPADKI NIE MAJA ZASTOSOWANIA. NINIEJSZA GWARANCJA DAJE UZYTKOWNIKOWI OKRESLONE PRAWA,
MOGA ZOSTAC UZNANE DODATKOWE PRAWA, KTORE ROZNIA SIEW ZALEZNOSCI OD STANU, OD
JURYSDYKCJA DO JURYSDYKCJI LUB KRAJ DO KRAJU. ZADNE Z POSTANOWIEN NINIEJSZEJ GWARANCII NIE WPLYWA NA TWOJE PRAWA
ZGODNIE Z PRZEPISAMI PRAWA.
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SA — MANUAL DE UTILIZARE SI GARANTIE

Va recomandam sa cititi cu atentie acest manual si sa va familiarizati cu informatiile continute in acesta, ceea ce va va ajuta
Acestea va vor ajuta sd obtineti cele mai inalte niveluri de confort si performanta din saua Fi'zi:K. Pastrati acest manual
Utilizati intr-un loc sigur pentru referinte ulterioare.
Ciclism fericit.
MANUAL DE UTILIZARE 1. Montarea seii
Saua ta a fost proiectata si fabricatd dupa trecerea celor mai riguroase teste si in conformitate cu reglementarile
referitoare la acest tip de produs. Testele au fost efectuate pe baza unui sistem de fixare a
sa pe care Selle Royal a definit-o ca fiind "standard", conceputd pentru a reproduce functionarea majoritatii furcilor
in prezent pe piata si placile unor sisteme de fixare pot deteriora furca
Sa: Din acest motiv, este recomandabil sa verificati daca tija de sa apartine categoriei standard
adecvat pentru utilizare, definit de Selle Royal (fig. 1). inainte de asamblare, este recomandabil s& verificati dacs suprafata
n contact intre tija de sa si furca nu exista imperfectiuni, bavuri sau margini ascutite (Fig. 2A/2B). Lor
prezenta poate deteriora grav saua si poate provoca daune structurale acesteia. Daca este prezent, treceti la
sau contactati dealerul tijei de sa. Placa scaunului trebuie pozitionata in interior
a sectiunii drepte a furcii. in niciun caz nu trebuie s& depédseascé zonele de curburi (fig. 3). in
n cazul furcilor din carbon, tija de sa trebuie s fie pozitionata in limitele de protectie
preparat in acelasi (fig. 3). Cuplul de strangere trebuie sa impiedice miscarea seii in
utilizarea sa in conditii normale si, in orice caz, nu trebuie sa depaseasca niciodata instructiunile furnizate de producatorul
tij& de sa. In cazul structurilor din carbon, acesta nu trebuie s3 depaseascd 12 N/m.
Depasirea acestei limite poate deteriora saua in timpul utilizarii. Diametrul pldcii
Tija de sa trebuie sa aiba aceeasi sectiune transversala ca cea a furcii de sa (fig. 4). Acest lucru se aplica ambelor furci cu
sectiune circularg, iar pentru furci cu sectiune ovala (ca in cazul cadrelor din carbon sau aliaj usor
(fig. 5). Aparitia oricarui zgomot in primele cateva sute de kilometri de utilizare se datoreaza
materialului si componentelor. Daca acestea persista, contactati dealerul cu chitanta relevanta
Fiscale.
2. Precautii de utilizare si avertismente generale
Produsul pe care I-ati achizitionat a fost proiectat si fabricat in conformitate cu legile in vigoare in prezent si
A fost supus unor teste stricte de simulare a utilizarii, pentru a asigura o longevitate considerabila
de utilizare. Produsul trebuie utilizat in scopul pentru care a fost conceput, sianume ca sa pentru
biciclet3. Orice alt3 utilizare decat cea definitd mai sus este considerat3 utilizare abuzivé a produsului. in
n astfel de cazuri, garantia va fi anulati imediat. in caz de accident/cidere a bicicletei, vizualizati saua la
Dealer.
Nu folositi pantaloni scurti cu insertii metalice care pot taia capacul seii.
Nu aplicati adezivi sau vopsele suplimentare pe nicio parte a seii.
Nu modificati in niciun fel structura seii: frezare, gaurire
sau lipirea/imbinarea altor piese.
Nu asezati si nu va tarati pe suprafete abrazive.
Nu expuneti la lumina soarelui pentru perioade lungi de timp.
Nu stresati cu sarcini verticale peste 1000N.
O temperatura adecvata de utilizare este considerata a fi intervalul de -10°C si +50°C.
Evitati utilizarea produselor pe baza de solventi (cum ar fi uleiuri sau creme). Acestea pot provoca deteriorarea
acoperirea sau deteriorarea suprafetelor.
Pentru a asigura longevitatea adecvata a seii, este recomandabil sa cititi cu atentie si sa intelegeti ce
raportat mai jos la punctul 3.
3. intretinerea seii
Pentru a beneficia de performanta maxima a seii tale, Selle Royal iti recomanda sa urmezi cu atentie
urmadtoarele indicatii. Pentru intretinerea corecta a produsului, se recomanda curatarea periodica cu
ajutorul unei carpe inmuiate n putina apa la temperatura camerei si detergent neutru. Dupad aceea, uscati
usor cu o carpa moale.
Nu spalati cu solventi.
Nu spalati cu lichide sub presiune.
Nu spalati cu lichide la o temperatura mai mare decat temperatura camerei.
Nu folositi carpe abrazive.
Nu uscati cu surse de caldura, cum ar fi: soare direct, uscator de par, cuptoare cu microunde.

GARANTIE fi'zi:k® este o marca inregistrata detinuta de Selle Royal Group S.p.A, Via Vittorio Emanuele 119, 36050 Pozzoleone
(V1) Italia. Acest produs, cu exceptia partilor sale consumabile sau perisabile, este garantat, pentru prima datd

cumparator, impotriva defectelor de calitate care pot aparea de la data achizitiei pentru o perioada de doi ani

("Perioada de garantie"). In perioada de garantie si la prezentarea dovezii de achizitie, produsul

va fi reparat folosind piese de schimb de la Selle Royal® sau reviziat de acesta, sau produsul va fi

inlocuit cu acelasi model sau cu un model similar intr-o perioada de timp rezonabila.

Pentru a obtine service in garantie, va rugam sa contactati distribuitorul de la care ati achizitionat produsul.

sau direct catre noi prin intermediul site-ului nostru web (www.fizik.it), unde vi se vor solicita anumite informatii pentru
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analizati plangerea in detaliu; in ambele cazuri, prezentarea unei copii a chitantei sau a altor
dovada achizitiei care indica data la care a fost facutd. Pentru serviciile prestate in perioada in care
Garantia este in vigoare Nu veti fi taxat pentru piese de schimb sau taxe de forta de munca. De evitat
riscul oricarei deteriorari sau pierderi in timpul expedierii produsului catre departamentul de service, va recomandam
pentru a-l fixa si impacheta in siguranta. Expedierea trebuie facuta cu confirmare de primire.
Clientul nu va putea beneficia de serviciile de reparatii si inlocuire in garantie daca:
1. problema a fost cauzata de o utilizare necorespunzatoare, neregulata sau neglijenta sau de o cadere;
2. problema a fost cauzata de incendiu sau alte dezastre naturale;
3. problema a fost cauzata de reparatii necorespunzatoare sau modificari facute de altcineva decat
Selle Royal®;
4. Intretinerea necesara consta in repararea sau inlocuirea componentelor optionale,
accesorii sau consumabile;
5. Dovada achizitiei nu este prezentata in momentul solicitarii serviciului sau
6. Perioada de garantie a expirat.
NICI ACEASTA GARANTIE, NICI ORICE ALTA, EXPRESA SAU IMPLICITA, INCLUSIV GARANTII
IMPLICITE SAU CONDITII DE VANDABILITATE SAU DE ADECVARE PENTRU UN ANUMIT SCOP,
EXTINDE DINCOLO DE PERIOADA DE GARANTIE. NU SE ASUMA NICIO RASPUNDERE PENTRU
DAUNE ACCIDENTALE SAU PE CALE DE CONSECINT/:\, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, DAUNE REZULTATE DIN NEGLIJENTA
OCAZIONAL SAU SISTEMATIC AL PRODUSULUI. UNELE T/:\RI SAU JURISDICTII NU PERMIT
LIMITARI PRIVIND DURATA UNEI GARANTII IMPLICITE, IAR ANUMITE TARI SAU JURISDICTII NU
SA PERMITA EXCLUDEREA SAU LIMITAREA DAUNELOR ACCIDENTALE SAU PE CALE DE CONSECINTA SAU
LIMITAREA SAU EXONERAREA UNEI PARTI DE RASPUNDERE PENTRU DECES SAU VATAMARE CORPORALA
CAUZATE DE NEGLUJENTA PARTII, PRIN URMARE, LIMITARILE SAU EXCLUDERILE DE MAI SUS DIN
ACESTE CAZURI NU SE VOR APLICA. ACEASTA GARANTIE VA OFERA DREPTURI SPECIFICE,
SI POT FI RECUNOSCUTE DREPTURI SUPLIMENTARE CARE VARIAZA DE LA STAT LA STAT, DE LA
JURISDICTIE LA JURISDICTIE SAU DE LA TARA LA TARA. NIMIC DIN ACEASTA GARANTIE NU VA AFECTEAZA DREPTURILE
PREVAZUT DE LEGE.
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SADEL — ANVANDARMANUAL OCH GARANTI
Grattis och tack for att du valde fi'zi:k.
Vi rekommenderar att du laser denna handbok noggrant och bekantar dig med informationen i den, vilket hjalper dig
De hjalper dig att fa ut hogsta mojliga komfort och prestanda ur din Fi'zi:K-sadel. Spara denna manual
Anvand pa en sadker plats for framtida referens.
Lycka till med cyklingen.
BRUKSANVISNING 1. Montering av sadeln
Din sadel har designats och tillverkats efter att ha klarat de mest rigortsa testerna och i enlighet med reglerna
som ror denna typ av produkt. Testerna utférdes pa grundval av ett fastsystem av
sadel som Selle Royal har definierat som "standard", utformad for att aterge funktionen hos de flesta gafflar
som for narvarande finns pa marknaden och plattor pa vissa fastsystem kan skada gaffeln pa
Sadel: Av denna anledning ar det lampligt att kontrollera att din sadelstolpe tillhor standardkategorin
lamplig for anvdandning, definierad av Selle Royal (fig. 1). Innan montering ar det lampligt att kontrollera att ytan pa
Kontakt mellan sadelstolpe och gaffel Det finns inga ojamnheter, grader eller vassa kanter (fig. 2A/2B). Deras
Narvaro kan allvarligt skada sadeln och orsaka strukturella skador pa den. Om det finns, fortsatt till
eller kontakta din aterforsaljare av sadelstolpen. Sittplattan maste placeras inuti
av den raka delen av gaffeln. Den far under inga omstandigheter ga langre dn krokningsomradena (fig. 3). | den
Nar det galler gafflar gjorda av kolfiber maste sadelstolpen placeras inom skyddsgranserna
beredd i samma (fig. 3). Atdragningsmomentet skall vara sadant att sadeln inte kan rora sig i
dess anvandning under normala férhallanden och far under alla omstandigheter aldrig 6verstiga de instruktioner som tillhandahalls av
tillverkaren av
sadelstolpe. Nar det géller strukturer gjorda av kol far den inte 6verstiga 12N/m.
Om denna grans overskrids kan sadeln skadas under anvandning. Plattans diameter
Sadelstolpen maste ha samma tvarsnitt som sadelgaffeln (fig. 4). Detta géller bade gafflar med
cirkular sektion, och for gafflar med en oval sektion (som i fallet med ramar av kol eller lattmetall
(fig. 5). Uppkomsten av buller under de férsta hundra kilometerna av anvandning beror pa sattningar
av materialet och komponenterna. Om dessa kvarstar, kontakta aterférsaljaren med relevant kvitto
fiskal.
2. Forsiktighetsatgarder vid anvindning och allm3nna varningar
Produkten du har kopt har designats och tillverkats i enlighet med de lagar som for ndrvarande ar i kraft och
Den har utsatts for strikta simuleringstester for att sakerstalla en avsevard livslangd
av anvandning. Produkten maste anvandas fér det andamal som den &r avsedd for, dvs. som en sadel for
cykel. All annan anvandning dn vad som definieras ovan anses vara felaktig anvandning av produkten. |
| sddana fall upphor garantin att galla omedelbart. | handelse av en olycka/fall av cykeln, ha sadeln viewed pa
Handlare.
Anvand inte shorts med metallinlagg som kan skara av sadel6verdraget.
Applicera inte ytterligare lim eller farg pa nagon del av sadeln.
Modifiera inte sadelstrukturen pa nagot satt: frasning, borrning
eller limning/sammanfogning av andra delar.
Placera eller kryp inte mot slipande ytor.
Utsatt inte for solljus under langa perioder.
Stressa inte med vertikala belastningar 6ver 1000N.
En lamplig anvandningstemperatur anses vara intervallet -10 °C och +50 °C.
Undvik att anvdnda l6sningsmedelsbaserade produkter (t.ex. oljor eller krdmer). Dessa kan orsaka férsamring av
belaggning eller skador pa ytor.
For att sdkerstélla att sadeln haller tillrackligt lange dr det lampligt att noggrant lasa och férsta vad
anges nedan i punkt 3.
3. Underhall av sadeln
For att dra nytta av din sadels maximala prestanda rekommenderar Selle Royal att du noggrant féljer
foljande indikationer. Fér korrekt underhall av produkten rekommenderas periodisk rengéring med
Med hjalp av en trasa indrankt i lite vatten i rumstemperatur och neutralt rengéringsmedel. Torka sedan
forsiktigt med en mjuk trasa.
Tvdtta inte med I6sningsmedel.
Tvatta inte med trycksatta vatskor.
Tvatta inte med vatskor vid en temperatur som ar hégre dn rumstemperatur.
Anvand inte slipande trasor.
Torka inte med varmekaillor, sdsom: direkt sol, hartork, mikrovagsugnar.

GARANTI fi'zi:k® &r ett registrerat varumarke som dgs av Selle Royal Group S.p.A, Via Vittorio Emanuele 119, 36050 Pozzoleone
VI) Italien. Denna produkt, med undantag for dess férbrukningsvaror eller lattfordarvliga delar, garanteras for forsta gangen
kdparen, mot kvalitetsdefekter som kan uppsta fran och med inképsdatumet under en period av tva ar

("Garantiperiod"). Under garantiperioden, och mot uppvisande av inképsbevis, kommer produkten att

kommer att repareras med reservdelar fran Selle Royal® eller renoveras av samma, eller sa kommer produkten att vara
ersattas med samma eller en liknande modell inom en rimlig tidsperiod.

For att fa garantiservice, vanligen kontakta aterforsaljaren fran vilken du kdpte produkten.
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eller direkt till oss via var webbplats (www.fizik.it), dar du kommer att bli ombedd att Idmna viss information till
analysera klagomalet i detalj; | bada fallen ska uppvisande av en kopia av kvittot eller annan
InkGpsbevis som visar det datum da det gjordes. For tjanster som tillhandahalls under den period under vilken
garantin galler och du kommer inte att debiteras for reservdelar eller arbetskostnader. For att undvika
risken for skada eller forlust under transporten av produkten till serviceavdelningen, rekommenderar vi
for att sdkra och packa den sakert. Forsandelsen maste géras med mottagningsbevis.
Kunden kommer inte att kunna dra nytta av garantireparation och utbytestjanster om:
1. problemet har orsakats av felaktig, oregelbunden eller forsumlig anvandning eller av ett fall;
2. problemet orsakades av brand eller andra naturkatastrofer;
3. problemet orsakades av felaktig reparation eller modifieringar gjorda av ndgon annan in
Selle Royal®;
4. Det nédvandiga underhallet bestar av reparation eller utbyte av valfria komponenter,
tillbehor eller férbrukningsvaror;
5. Inképsbeviset visas inte vid tidpunkten for begdran om tjansten, eller
6. Garantiperioden har 16pt ut.
VARKEN DENNA GARANTI ELLER NAGON ANNAN, UTTRYCKLIG ELLER UNDERFORSTADD, INKLUSIVE GARANTIER
UNDERFORSTADDA VILLKOR FOR SALIBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL, KAN
FORLANG UTOVER GARANTIPERIODEN. INGET ANSVAR TAS FOR
OAVSIKTLIGA SKADOR ELLER FOLIDSKADOR, INKLUSIVE UTAN BEGRANSNING, SKADOR SOM RESULTAT AV VARDSLOSHET
TILLFALLIG ELLER SYSTEMATISK AV PRODUKTEN. VISSA LANDER ELLER JURISDIKTIONER TILLATER INTE
BEGRANSNINGAR AV HUR LANGE EN UNDERFORSTADD GARANTI VARAR, OCH VISSA LANDER ELLER JURISDIKTIONER GOR DET INTE
TILLATA UTESLUTNING ELLER BEGRANSNING AV OFORUTSEDDA SKADOR ELLER FOLIDSKADOR, ELLER
BEGRANSNING ELLER BEFRIELSE AV EN PART FRAN ANSVAR FOR DODSFALL ELLER PERSONSKADA
ORSAKAS AV FORSUMMELSE FRAN PARTENS SIDA, DARFOR OVANSTAENDE BEGRANSNINGAR ELLER UNDANTAG |
DESSA FALL KOMMER INTE ATT GALLA. DENNA GARANTI GER DIG SPECIFIKA RATTIGHETER,
OCH YTTERLIGARE RATTIGHETER KAN ERKANNAS SOM VARIERAR FRAN STAT TILL STAT, FRAN
JURISDIKTION TILL JURISDIKTION ELLER LAND TILL LAND. INGENTING | DENNA GARANTI PAVERKAR DINA RATTIGHETER
FORESKRIVS | LAG.
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SEDLO — NAVODILA ZA UPORABO IN GARANCUIA
Cestitke in hvala, ker ste izbrali fi'zi:k.
Priporo¢amo, da natancno preberete ta prirocnik in se seznanite z informacijami, ki jih vsebuje, kar vam bo pomagalo
Pomagali vam bodo dosedi najvisjo raven udobja in zmogljivosti vasega sedla Fi'zi:K. Shranite ta priro¢nik
Uporabite na varnem mestu za prihodnjo uporabo.
Srecno kolesarjenje.
UPORABNISKI PRIROCNIK 1. Montaza sedla
Vase sedlo je bilo zasnovano in izdelano po opravljenih najstroZjih testih in v skladu s predpisi
v zvezi s to vrsto izdelka. Preskusi so bili izvedeni na podlagi pritrdilnega sistema
sedlo, ki ga je Selle Royal opredelil kot "standardno", zasnovano za reprodukcijo delovanja vecine vilic
trenutno na trgu in plosce nekaterih pritrdilnih sistemov lahko poskodujejo vilice
Sedlo: Zato je priporocljivo preveriti, ali vas sedeZ spada v standardno kategorijo
primerna za uporabo, ki jo je opredelil Selle Royal (sl. 1). Pred montazo je priporocljivo preveriti, ali je povrsina
Stik med sedezno drogo in vilicami ni nobenih pomanjkljivosti, neravnin ali ostrih robov (sl. 2a/2b). Njihov
Prisotnost lahko resno poskoduje sedlo in povzroéi strukturne poskodbe. Ce je prisoten, nadaljujte na
Ali pa se obrnite na prodajalca sedeZev. Sedezna plos¢a mora biti namescena v notranjosti
ravnega dela vilic. V nobenem primeru ne sme presegati obmocij ukrivljenosti (slika 3). V
Pri vilicah, izdelanih iz karbona, mora biti sedezna stebra namescena znotraj zas¢itnih meja
pripravljeno v istem (sl. 3). Zategovalni navor mora biti taksen, da preprecuje premikanje sedla v
njegova uporaba v normalnih pogojih in v nobenem primeru ne sme presegati navodil proizvajalca
sedeZ. Pri konstrukcijah iz ogljika ne sme presegati 12 N/m.
Prekoracditev te meje lahko med uporabo poskoduje sedez. Premer plosée
SedeZ mora biti enakega prereza kot sedezne vilice (sl. 4). To velja za obe vilici z
kroZzni prerez in za vilice z ovalnim prerezom (kot pri okvirjih iz ogljika ali lahke zlitine
(slika 5). Pojav hrupa v prvih nekaj sto kilometrih uporabe je posledica usedanja
materiala in sestavnih delov. Ce se ti ne odpravijo, se obrnite na prodajalca z ustreznim ra¢unom
Fiskalne.
2. Previdnostni ukrepi in sploSna opozorila
Izdelek, ki ste ga kupili, je bil zasnovan in izdelan v skladu z veljavnimi zakoni in
Bil je podvrzen strogim simulacijskim testom uporabe, da bi zagotovili precejsnjo dolgo Zivljenjsko dobo
uporabe. Izdelek je treba uporabljati za namen, za katerega je bil zasnovan, tj. kot sedlo za
kolo. Vsaka uporaba, ki ni opredeljena zgoraj, se Steje za zlorabo izdelka. V
V takih primerih garancija takoj preneha veljati. V primeru nesre¢e/padca kolesa naj si sedlo ogledajo na
Trgovec.
Ne uporabljajte kratkih hla¢ s kovinskimi vloZzki, ki lahko prerezejo pokrov sedla.
Na noben del sedla ne nanasajte dodatnih lepil ali barv.
Strukture sedla ne spreminjajte na noben nacin: rezkanje, vrtanje
ali lepljenje/spajanje drugih delov.
Ne postavljajte ali plazite po abrazivnih povrsinah.
Ne izpostavljajte sonéni svetlobi dlje ¢asa.
Ne obremenjujte z navpi¢nimi obremenitvami nad 1000N.
Ustrezna temperatura uporabe se Steje za razpon od -10 °C do +50 °C.
Izogibajte se uporabi izdelkov na osnovi topil (kot so olja ali kreme). To lahko povzroci poslabsanje
premaz ali poskodbe povrsin.
Da bi zagotovili ustrezno dolgoZivost sedla, je priporocljivo skrbno prebrati in razumeti, kaj
v odstavku 3.
3. Vzdrzevanje sedla
Ce Zelite izkoristiti najve¢jo zmogljivost svojega sedla, Selle Royal priporoca, da skrbno upostevate
naslednje navedbe. Za pravilno vzdrZevanje izdelka je priporocljivo redno ¢iscenje z
pomoc krpe, namocene v malo vode pri sobni temperaturi in nevtralnega detergenta. Nato posusite
nezno z mehko krpo.
Ne umivajte s topili.
Ne umivajte s tekocinami pod tlakom.
Ne umivajte s tekoc¢inami pri temperaturi, ki je viSja od sobne temperature.
Ne uporabljajte abrazivnih krp.
Ne susite z viri toplote, kot so: neposredno sonce, susilnik za lase, mikrovalovne pecice.

F1 'zi:k® je registrirana blagovna znamka v lasti podjetja Selle Royal Group S.p.A, Via Vittorio Emanuele 119, 36050 Pozzoleone
(V1) Italija. Ta izdelek, razen potrosnih ali pokvarljivih delov, je za prvi ¢as garancija

kupec, za napake v kakovosti, ki lahko nastanejo od datuma nakupa za obdobje dveh let

(»Garancijsko obdobje«). V garancijskem obdobju in ob predlozZitvi dokazila o nakupu izdelek

bo popravljen z uporabo rezervnih delov podjetja Selle Royal® ali prenovljen s strani istega ali pa bo izdelek

nadomesti z enakim ali podobnim vzorcem v razumnem roku.

Ce 7elite pridobiti garancijski servis, se obrnite na prodajalca, pri katerem ste izdelek kupili.

ali neposredno k nam prek nase spletne strani (www.fizik.it), kjer vas bomo prosili za doloc¢ene informacije
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podrobno analizirati pritozbo; v obeh primerih predloZitev kopije potrdila o prejemu ali drugega
dokazilo o nakupu, ki prikazuje datum, ko je bil opravljen. Za storitve, opravljene v obdobju, v katerem je
Garancija velja, ne bomo vam zaracunali nadomestnih delov ali stroskov dela. Da bi se izognili
tveganje kakrsne koli poskodbe ali izgube med posiljanjem izdelka v servisni sluzbi, priporocamo
da ga varno zavarujete in zapakirate. Posiljka mora biti poslana s potrdilom o prejemu.
Stranka ne bo mogla izkoristiti garancijskih storitev popravila in zamenjave, ce:
1. je tezavo povzrocila nepravilna, nepravilna ali malomarna uporaba ali padec;
2. tezavo je povzrocil pozar ali druge naravne nesrece;
3. Tezavo je povzrocilo nepravilno popravilo ali spremembe, ki jih je naredil kdor koli drug
Selle Royal®;
4. Potrebno vzdrZevanje je sestavljeno iz popravila ali zamenjave neobveznih sestavnih delov,
dodatki ali potrosni material;
5. Dokazilo o nakupu ni prikazano v ¢asu zahteve za storitev, ali
6. Garancijski rok je potekel.
NITI TA GARANCIJA NITI NOBENA DRUGA, IZRECNA ALI IMPLICITNA, VKLJUCNO Z GARANCIJAMI
IMPLICITNI ALI POGOJI PRIMERNOSTI ZA PRODAJO ALI PRIMERNOSTI ZA DOLOCEN NAMEN, LAHKO
PODALISAJTE PO GARANCIISKEM OBDOBJU. NE PREVZEMA SE NOBENA ODGOVORNOST ZA
NAKLJUCNA ALI POSLEDICNA SKODA, VKLJUCNO S SKODO, KI JE POSLEDICA MALOMARNOSTI
OBCASNO ALI SISTEMATICNO ZA IZDELEK. NEKATERE DRZAVE ALI JURISDIKCIJE NE DOVOLIJUJEIO
OMEJITVE GLEDE TRAJANJA IMPLICITNE GARANCIJE, NEKATERE DRZAVE ALI JURISDIKCIJE PA NE
DOVOLITI IZKLUCITEV ALI OMEJITEV NAKLJUCNE ALl POSLEDICNE SKODE ALI
OMEJITEV ALI OPROSTITEV ODGOVORNOSTI STRANKE ZA SMRT ALI TELESNO POSKODBO
ZARADI MALOMARNOSTI STRANKE, ZATO SO ZGORNJE OMEJITVE ALl 1IZKLJUCITVE V
TI PRIMERI NE BODO VELJALI. TA GARANCIJA VAM DAJE POSEBNE PRAVICE,
LAHKO SE PRIZNAJO DODATNE PRAVICE, KI SE RAZLIKUJEJO OD DRZAVE DO DRZAVE, OD
PRISTOJNOST DO JURISDIKCIJE ALI DRZAVA DO DRZAVE. NIC V TEJ GARANCII NE VPLIVA NA VASE PRAVICE
PREDPISANO Z ZAKONOM.
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SEDLO — NAVOD NA POUZITIE A ZARUKA

Gratulujeme a dakujeme, Ze ste si vybrali fi'zi:k.
Odporucame vam, aby ste si pozorne precitali tento ndvod a obozndmili sa s informaciami v nom obsiahnutymi, ktoré vam pomézu
Pomézu vam ziskat najvyssiu Uroven pohodlia a vykonu z vasho sedla Fi'zi:K. Uschovajte si tento navod
Pouzivajte na bezpe¢nom mieste pre buduce poufZitie.
Stastnu cyklistiku.
POUZIVATELSKA PRIRUCKA 1. Montaz sedla
Vase sedlo bolo navrhnuté a vyrobené po absolvovani najprisnejsich testov a v sulade s predpismi
tykajuce sa tohto typu vyrobku. Skusky boli vykonané na zaklade upevriovacieho systému
sedlo, ktoré Selle Royal definovala ako "Standardné", navrhnuté tak, aby reprodukovalo ¢innost vaésiny vidlic
v sti€asnosti na trhu a dosky niektorych upevriovacich systémov mdzu poskodit vidlicu
Sedlo: Z tohto dévodu je vhodné skontrolovat, ¢i vasa sedlovka patri do $tandardnej kategdrie
vhodné na poutzitie, definované Selle Royal (obr. 1). Pred montaZzou je vhodné skontrolovat, ¢i je povrch
Kontakt medzi sedlovkou a vidlicou nie st Ziadne nedokonalosti, otrepy alebo ostré hrany (obr. 2a/2b). Ich
Pritomnost méZe vazne poskodit sedlo a spdsobit jeho Strukturalne poskodenie. Ak je pritomny, pokradujte na
alebo sa obratte na predajcu sedlovky. Doska sedadla musi byt umiestnend vo vnutri
rovnej Casti vidlice. Za Ziadnych okolnosti by nemal presahovat oblasti zakrivenia (obr. 3). V
V pripade vidlic vyrobenych z karbénu musi byt sedlovka umiestnena v rdmci ochrannych hranic
pripravené v tom istom (obr. 3). Utahovaci moment musi byt taky, aby zabranil pohybu sedla v
jeho poufZitie za normalnych podmienok a v Ziadnom pripade nesmie nikdy prekrodit pokyny poskytnuté vyrobcom
sedlovka. V pripade konstrukcii z uhlika nesmie presiahnut 12 N/m.
Prekrocenie tohto limitu moZe pocas pouzivania poskodit sedlo. Priemer dosky
Sedlovka musi mat rovnaky prierez ako sedlova vidlica (obr. 4). To plati pre obe vidlice s
kruhovy prierez a vidlice s ovalnym prierezom (ako v pripade ramov vyrobenych z karbdnu alebo lahkej zliatiny
(obr. 5). Nastup akéhokolvek hluku v prvych stovkach kilometrov pouzivania je sposobeny usadzovanim
materialu a komponentov. Ak tieto pretrvavaju aj nadalej, kontaktujte predajcu s prislusSnym dokladom
fiskalny.
2. Bezpecnostné opatrenia pri pouZivani a vieobecné upozornenia
Produkt, ktory ste si zakupili, bol navrhnuty a vyrobeny v sulade s platnymi zakonmi a
Bol podrobeny prisnym simulaénym testom pouZivania, aby sa zabezpedéila znaéna Zivotnost
pouZzitia. Vyrobok sa musi pouzivat na Ucel, na ktory bol navrhnuty, t. j. ako sedlo pre
bicykel. Akékolvek iné pouZzitie, ako je definované vyssie, sa povazuje za zneuzitie produktu. V
V takychto pripadoch zaruka okamfZite zanika. V pripade nehody/padu bicykla si sedlo nechajte prezriet na
Predajca.
Nepouzivajte Sortky s kovovymi vliozkami, ktoré mozu prerezat kryt sedla.
Na Ziadnu Cast sedla nenanasajte dalsie lepidla ani farby.
Konstrukciu sedla Ziadnym sp&sobom neupravujte: frézovanim, vitanim
alebo lepenie/spajanie inych Casti.
Neumiestnujte ani sa neplazte po abrazivnych povrchoch.
Nevystavujte dlhsi ¢as sine¢nému Ziareniu.
Nenamahajte pri vertikalnom zataZzeni nad 1000 N.
Za vhodnu teplotu poutzitia sa povaZuje rozsah -10 °C a +50 °C.
Nepouzivajte produkty na baze rozpustadiel (ako su oleje alebo krémy). Tie m6ézu spdsobit zhorsenie
nater alebo poskodenie povrchov.
Aby sa zabezpedila primerana zivotnost sedla, je vhodné pozorne si preditat a pochopit, ¢o
uvedené dalej v odseku 3.
3. Udriba sedla
Ak chcete tazit z maximalneho vykonu svojho sedla, Selle Royal odporuca, aby ste ho pozorne dodrziavali
nasledujuce indikacie. Pre spravnu udrzbu produktu sa odporuca pravidelné Cistenie
Pomoc handri¢cky namocenej v troche vody pri izbovej teplote a neutrdlneho Cistiaceho prostriedku. Potom osuste
jemne makkou handrickou.
Neumyvajte rozpustadlami.
Neumyvajte tlakovymi kvapalinami.
Neumyvajte tekutinami pri teplote vyssej ako je izbova teplota.
Nepoutzivajte abrazivne handricky.
Nesuste pomocou zdrojov tepla, ako su: priame sInko, susi¢ vlasov, mikrovinna rura.

ZARUKA fi'zi:k® je registrovana ochranna znamka vlastnend spolo¢nostou Selle Royal Group S.p.A, Via Vittorio Emanuele 119, 36050
Pozzoleone

(V1) Taliansko. Na tento vyrobok, s vynimkou jeho spotrebného materidlu alebo dielov podliehajtcich skaze, sa po prvé vztahuje zaruka
kupujicemu, proti kvalitativnym chybam, ktoré mozu vzniknit od datumu nakupu, po dobu dvoch rokov

("Zaruéna doba"). Pocas zarucnej doby a po predloZeni dokladu o kipe produkt

bude opraveny pomocou nahradnych dielov od spoloc¢nosti Selle Royal® alebo prepracovany tym istym, alebo bude produkt

v primeranej lehote nahradené rovnakym alebo podobnym modelom.

Ak chcete ziskat zarucny servis, kontaktujte predajcu, od ktorého ste produkt zakupili.
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alebo priamo nam prostrednictvom nasej webovej stranky (www.fizik.it), kde budete poZiadani o urcité informacie
podrobne analyzovat staznost; v oboch pripadoch predlozenie kdpie potvrdenia alebo iného
doklad o kupe s datumom jeho uskutocnenia. V pripade sluzieb poskytnutych pocas obdobia, v ktorom
Zaruka je v platnosti, nebudu vam uctované nahradné diely ani poplatky za pracu. Aby ste sa vyhli
riziko akéhokolvek poskodenia alebo straty pocas prepravy produktu do servisného oddelenia, odporucame
aby ste ho bezpecne zaistili a zabalili. Zasielka musi byt uskutoénena s potvrdenim o prijati.
Zakaznik nebude méct vyuZit zaruéné opravy a vymeny, ak:
1. problém bol sp6sobeny nespravnym, nepravidelnym alebo nedbanlivym pouzivanim alebo padom;
2. problém bol spésobeny poZiarom alebo inymi prirodnymi katastrofami;
3. Problém bol spésobeny nespravnou opravou alebo tpravami vykonanymi kymkolvek inym ako
Selle Royal®;
4. Pozadovana udrzba pozostava z opravy alebo vymeny volitefnych komponentov,
prislusenstvo alebo spotrebny material;
5. Doklad o ktpe nie je predloZeny v case Ziadosti o sluzbu, alebo
6. Zarucna doba uplynula.
ANI TATO ZARUKA, ANI ZIADNA INA, VYSLOVNA ALEBO IMPLICITNA, VRATANE ZARUK
PREDPOKLADANE PODMIENKY PREDAJNOSTI ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL, MOZU
PREDLZENIE PO ZARUCNEJ DOBE. NEPREBERA SA ZIADNA ZODPOVEDNOST ZA
NAHODNE ALEBO NASLEDNE SKODY, VRATANE, BEZ OBMEDZENIA, SKOD VYPLYVAJUCICH Z NEDBANLIVOSTI
PRILEZITOSTNE ALEBO SYSTEMATICKE POUZIVANIE PRODUKTU. NIEKTORE KRAJINY ALEBO JURISDIKCIE TO NEPOVOLUIU
OBMEDZENIA DLZKY TRVANIA IMPLICITNEJ ZARUKY A NIEKTORE KRAJINY ALEBO JURISDIKCIE NIE
UMOZNIT VYLUCENIE ALEBO OBMEDZENIE NAHODNYCH ALEBO NASLEDNYCH SKOD ALEBO
OBMEDZENIE ALEBO OSLOBODENIE STRANY OD ZODPOVEDNOSTI ZA SMRT ALEBO ZRANENIE 0SOB
SPOSOBENE NEDBANLIVOSTOU STRANY, PRETO VYSSIE UVEDENE OBMEDZENIA ALEBO VYLUCENIA V
TIETO PRIPADY SA NEUPLATNUJU. TATO ZARUKA VAM DAVA SPECIFICKE PRAVA,
A MOZU BYT UZNANE DALSIE PRAVA, KTORE SA LISIA OD STATU K STATU, OD
JURISDIKCIA JURISDIKCIE ALEBO KRAJINA PODL'A KRAJINY. NIC V TEJTO ZARUKE NEMA VPLYV NA VASE PRAVA
PREDPISANE ZAKONOM.
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Selle Royal Group S.p.A.

Via Vittorio Emanuele 119

36050 Pozzoleone (Vicenza)

Taliansko

Tel.: +39 0444 461100
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